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Kielikylpykoulutuksen
koulutusohjelma

Kielikylpykoulutuksen koulutusohjelmassa opiskellaan ruotsia ja kasvatus-
tiedettd aidosti kaksikielisessd ympéaristdssd, tahtdimenda opettajan ammat-
ti. Opiskelijat valitaan suoraan suorittamaan sekd humanististen tieteiden
kandidaatin tutkintoa etta filosofian maisterin tutkintoa, padaineena ruot-
sin kieli.

Koulutusohjelma suuntautuu ruotsin kielen kielikylpyyn, ensisijaisesti
perusopetuksessa (esiopetus ja vuosiluokat 1-6). Kielikylvyssa uusi kieli
omaksutaan luonnollisissa ja mielekkdissa viestintatilanteissa ja integroi-
malla se sisaltéjen oppimiseen. Kielikylpyopettajat puhuvat oppilaille vain
kielikylpykieltd, mutta ymmartavat myos oppilaiden aidinkielta. Koulutus-
ohjelma antaa myos luokanopettajan péatevyyden, seka ruotsin kielen ai-
neenopettajan patevyyden suomenkielisessa perusopetuksessa ja lukiossa.

Koulutusohjelmassa suoritetaan Vaasan yliopistossa opintokokonaisuus
Ruotsi suuntautumisvaihtoehtona monikielisyys seké yleisopinnot, viestin-
té- ja kieliopinnot. Ruotsin ja monikielisyyden opinnot antavat valmiudet
kielikylpyopettajan tydhon perusopetuksessa. Opiskelija saavuttaa hyvéan ja
monipuolisen ruotsin kielen taidon ja kulttuurituntemuksen seké saa laa-
jan monikielisyystietamyksen kielikylvyn ja ruotsi toisena kielenda -
opetuksen parissa tyoskentelemiseen. Opintokokonaisuuteen siséltyy seké
teoreettisia ettd kaytannonlaheisia kursseja.

Sivuaineopintoina suoritetaan Abo Akademi:ssa opettajan pedagogiset
opinnot sekd perusopetuksessa opetettavien aineiden ja aihekokonaisuuk-
sien monialaiset opinnot. Pedagogiset opinnot antavat patevyyden opetta-
jan virkaa varten ja tarjoavat erilaisia pedagogisia ja didaktisia nakokulmia
oppimiseen ja opettajuuteen nykypdivan koulussa ja yhteiskunnassa. Pe-
rusopetuksessa opetettavien aineiden ja aihekokonaisuuksien monialaiset
opinnot antavat luokanopettajan péatevyyden. Opinnot painottuvat niihin
tietoihin, joita tarvitaan perusopetuksen oppiméaaran mukaisten yhteisten
aineiden opettamiseen. Koulutusohjelmaan sisaltyy useita opetusharjoitte-
lujaksoja, jotka suoritetaan péaaosin kielikylvyssa perusopetuksen vuosi-
luokilla 1-6.

Kielikylpykoulutuksen koulutusohjelma
Utbildningsprogrammet for sprakbadsundervisning
2016—2017

Utbildningsprogrammet for
sprakbadsundervisning

I Utbildningsprogrammet for sprdkbadsundervisning studerar man
svenska och pedagogik i en genuint tvasprakig miljo, med sikte pa lararyr-
ket. Studenterna antas direkt for att avlagga bade kandidatexamen i hu-
manistiska vetenskaper och filosofie magisterexamen, med svenska som
huvudamne.

Utbildningsprogrammet ar inriktat p& svensksprakig sprakbadsundervis-
ning, i forsta hand inom grundlaggande utbildning (férskolan och arskur-
serna 1-6). | sprdkbad lar man sig ett nytt sprak genom att anvanda det i
naturlig och meningsfull kommunikation och genom att integrera det till
amnesinlarning. Sprakbadslararna talar endast sprakbadsspraket med
eleverna, men forstar ocksa elevernas modersmal. Utbildningsprogram-
met leder ocksa till behdrighet for klasslarare samt for svensklarare i finsk-
sprakig grundlaggande utbildning och gymnasium.

| utbildningsprogrammet avléggs vid Vasa universitet studiehelheten
Svenska med inriktningsalternativet flersprakighet samt allmanna studier,
kommunikations- och sprakstudier. Studierna i svenska och flersprakighet
ger beredskap att jobba som sprakbadslarare inom grundlaggande utbild-
ning. Studenterna far goda och mangsidiga kunskaper i svenska spraket
och kulturen, samt breda kunskaper om flersprakighet for praktiskt arbete
med sprakbad och svenska som andraspraksundervisning. | studiehelheten
ingar bade teoretiska och praktiska kurser.

Som bidmnesstudier avlaggs vid Abo Akademi pedagogiska studier for
larare samt studier i grundskolans @mnen och @&mneshelheter. Studierna i
pedagogik ger pedagogisk behorighet for larartjanst och innehaller olika
pedagogiska och didaktiska perspektiv pa larande och lararskap i dagens
skola och samhalle. Studierna i grundskolans &mnen och dmneshelheter
ger behorighet for klassundervisning. Studierna innehaller de kunskaper
som ar nodvandiga for undervisning i de gemensamma amnen som ingar i
den grundlaggande utbildningens larokurs. | utbildningsprogrammet ingar
flera praktikperioder, som i huvudsak avlaggs i sprakbad i grundlaggande
utbildningens arskurser 1—6.
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Kaikki opetus (lukuun ottamatta yleisopintoja) tapahtuu ruotsiksi. Opiske-
lijan ruotsin kielen valmiudet kehittyvét siis seka ruotsin, monikielisyyden
etta pedagogisten opintojen avulla.

Osaamistavoitteet

Maisterin tutkinnon suoritettuaan

e opiskelijalla on vankka ruotsin kielen kielitaito ja han pystyy kommu-
nikoimaan tilanteen vaatimalla tavalla erityyppisissd ammatillisissa ja
sosiaalisissa tilanteissa

e opiskelija on perehtynyt monikielisyyden, kielikylvyn ja ruotsi toisena
kielen& alojen tutkimukseen

e opiskelija tuntee kdytdnndssa ja teoriassa erilaisten monikielisten op-
pimisympéristdjen toimintamekanismeja, erityisesti liittyen kielikyl-
pyyn

o opiskelijalla on sellaiset pedagogiset, didaktiset ja aineenhallinnalliset
tiedot ja ammatilliset valmiudet, joita perusopetuksen luokanopetus ja
kielikylpyopetus edellyttéa (esiopetus ja vuosiluokat 1—6)

o opiskelijalla on sellaiset pedagogiset, didaktiset ja aineenhallinnalliset
tiedot ja ammatilliset valmiudet, joita suomenkielisen perusopetuksen
ja lukion ruotsin kielen aineenopetus edellyttada

Kielikylpykoulutuksen koulutusohjelmasta vastaa koulutusohjelman johta-
ja, ruotsin Kielen kielikylvyn professori Siv Bjorklund. Lisatietoja kou-
lutusohjelman kotisivuilta www.uva.fi/kiky.

Kielikylpykoulutuksen koulutusohjelma
Utbildningsprogrammet for sprakbadsundervisning
2016—2017

All undervisning (bortsett frdn allmanna studier) ges pa svenska. Studen-
ternas fardigheter i svenska utvecklas med hjalp av studierna i bade
svenska, flersprakighet och pedagogik.

Larandemal

Efter avlagd magisterexamen

e har studenten gedigna kunskaper i svenska spraket och kan kommuni-
cera pa ett situationsanpassat satt i olika yrkesmaéssiga och sociala
sammanhang

e 4r studenten fortrogen med den forskning som gors inom omradena
flersprakighet, sprakbad och svenska som andrasprak

e har studenten praktiskt och teoretiskt kunnande om verksamhetsmek-
anismerna i olika flersprakiga inlarningsmiljéer med fokus pa sprak-
bad

e har studenten de pedagogiska, didaktiska och amnesmassiga kunskap-
er och yrkesfardigheter som kravs for klassundervisning och sprak-
badsklassundervisning i grundlaggande utbildning (férskola och ars-
kurs 1-6)

¢ har studenten de pedagogiska, didaktiska och amnesmassiga kunskap-
er och yrkesfardigheter som kravs for &mnesundervisning i svenska i
finsksprakig grundlaggande utbildning och gymnasium

Utbildningsprogrammets ledare, professor i svenskt sprakbad Siv Bjork-
lund ansvarar for Utbildningsprogrammet for sprakbadsundervisning.
Ytterligare information finns pa utbildningsprogrammets webbsida
www.uva.fiZkiky.
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Humanististen tieteiden kandidaa-
tin tutkinnon opetussuunnitelmat

Paaaine ruotsin Kkieli
Suuntautumisvaihtoehto monikielisyys

YLEISOPINNOT 5 op

OPIS0001 Henkildkohtainen opintosuunnitelma 1, 1 op
OPIS0002 Tiedonhankintataidot 1, 1 op
TITE1022 Tietokone tydvalineena, 3 op

VIESTINTA- JA KIELIOPINNOT 10 op (15 op)

e Aidinkieli, 5 op (ruotsi aidinkielena: KRUO7112 Kieli viestintavalineena)
e 1. vierasKkieli,50op

e (ruotsi didinkielena: Toinen kotimainen kieli, 5 op)

PERUSOPINNOT 30 op

KOTI1001 Kieli viestintavélineend, 10 op

KOTI11002 Kielioppi, 5 op

KOTI11003 Ruotsalainen nykykirjallisuus 1, 5 0

KOTI11004 Kéaannosharjoitukset ruotsista aidinkieleen, 5 op tai
KOTI1054 Kaantaminen suomesta aidinkieleen, 5 op
MAISS1301 Kielikylvylla monikieliseksi, 5 op

AINEOPINNOT 55 op

KOTI12001 Nordistiikka tieteend, 5 op

KOTI2002 Kielioppi ja oikeakielisyys, 5 op

KOTI2005 Tanskan ja norjan peruskurssi, 5 op
KOTI12006 Retoriikka ja argumentaatio, 5 op

KOTI2010 Kontrastiivinen kielioppi, 5 op

MAISS1302 Elinikéinen kielenkehitys, 5 op

MAISS1303 Yhteiskunnan ja tydelaman monikielisyys, 5 op
MAISS1304 Kielikylpy ja muu kaksikielinen opetus, 5 op
MAISS1305 Monikielisyyden tutkimisen apuvélineet, 5 op
KOTI2100 Seminaari ja kandidaatintutkielma, 10 op
KNAY2001/2002 Kypsyysnéyte, O op

Kielikylpykoulutuksen koulutusohjelma
Utbildningsprogrammet for sprakbadsundervisning
2016—2017

Undervisningsplanerna for
kandidatexamen I humanistiska
vetenskaper

Huvudé&mnet svenska
Inriktningsalternativet flersprakighet

ALLMANNA STUDIER 5 sp

OPIS0001 Individuell studieplan 1, 1 sp
OPI1S0002 Tiedonhankintataidot 1, 1 sp
TITE1022 Tietokone tydvalineena, 3 sp

KOMMUNIKATIONS- OCH SPRAKSTUDIER 10 sp (15 sp)
e Modersmal, 5 sp (mosv. KRUO7112 Grunderna i kommunikation)
e 1. frammande sprék, 5 sp

e  (mosv. Finska som det andra inhemska spraket, 5 sp)

GRUNDSTUDIER 30 sp

KOTI1001 Spréaket i kommunikation, 10 sp

KOTI11002 Grammatik, 5 sp

KOTI11003 Modern svensk litteratur 1, 5 sp

KOTI11004 Oversittningsévningar fran svenska till modersmalet, 5 sp eller
KOTI11054 Oversattning fran finska till modersmalet, 5 sp

MAISS1301 Flersprakighet via sprakbad, 5 sp

AMNESSTUDIER 55 sp

KOTI2001 Nordistiken som vetenskap, 5 sp
KOT12002 Grammatik och sprakriktighet, 5 sp
KOTI12005 Grundkurs i danska och norska, 5 sp
KOTI12006 Retorik och argumentation, 5 sp

KOTI2010 Kontrastiv grammatik, 5 sp

MAISS1302 Livslang sprékutveckling, 5 sp

MAISS1303 Flersprakighet i samhalle och arbetsliv, 5 sp
MAISS1304  Sprakbad och annan tvasprakig undervisning, 5 sp
MAISS1305  Verktyg for flersprakighetsstudier, 5 sp
KOTI2100 Kandidatseminarium och avhandling, 10 sp
KNAY2001/2002 Mognadsprov, 0 sp
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OPETTAJAN PEDAGOGISET OPINNOT (Abo Akademi)

PERUSOPINNOT 25 op

Tillampad pedagogik och samhallsutveckling, 5 op
Pedagogisk psykologi 1, 5 op

Forskole- och nybérjarundervisning, 5 op
Didaktik 1, 5 op

Praktik 1,5 op

AINEOPINNOT 5 op
Special pedagogik 1, 5 op

PERUSOPETUKSESSA OPETETTAVIEN AINEIDEN JA AIHE-
KOKONAISUUKSIEN MONIALAISET OPINNOT, 50 op (Abo
Akademi)

Matematik 1, 5 op

Naturvetenskap 1, 5 op

Naturvetenskap 2, 5 op

S16jd, inriktning teknisk eller textilsléjd, 5 op

Gymnastik, 5 op

Bild, konst och kulturorienterat larande, 5 op

Musik som praktik och kultur, 5 op

Modersmal och litteratur som kulturfostrande amne, 5 op

Sambhalle, tro och tradition, 5 op

Finska och fraimmande sprak, 5 op

Kielikylpykoulutuksen koulutusohjelma
Utbildningsprogrammet for sprakbadsundervisning
2016—2017

PEDAGOGISKA STUDIER FOR LARARE (Abo Akademi)

GRUNDSTUDIER 25 sp

Tillampad pedagogik och samhallsutveckling, 5 sp
Pedagogisk psykologi 1, 5 sp

Forskole- och nybodrjarundervisning, 5 sp
Didaktik 1, 5 sp

Praktik 1, 5 sp

AMNESSTUDIER 5 sp
Special pedagogik 1, 5 sp

GRUNDSKOLANS AMNEN OCH AMNESHELHETER, 50 sp
(Abo Akademi)

Matematik 1, 5 sp

Naturvetenskap 1, 5 sp

Naturvetenskap 2, 5 sp

S16jd, inriktning teknisk eller textilsléjd, 5 sp

Gymnastik, 5 sp

Bild, konst och kulturorienterat larande, 5 sp

Musik som praktik och kultur, 5 sp

Modersmal och litteratur som kulturfostrande amne, 5 sp
Sambhalle, tro och tradition, 5 sp

Finska och frammande sprak, 5 sp
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Kielikylpykoulutuksen koulutusohjelma
Utbildningsprogrammet for sprakbadsundervisning
2016—2017

KIELIKYLPYKOULUTUKSEN KOULUTUSOHJELMA, HUMANISTISTEN TIETEIDEN KANDIDAATIN TUTKINTO (180 op)
UTBILDNINGSPROGRAMMET FOR SPRAKUNDERVISNING, KANDIDATEXAMEN | HUMANISTISKA VETENSKAPER (180 sp)

Vsk or Koodi ja kurssin nimi op Vsk or Koodi ja kurssin nimi op Vsk or Koodi ja kurssin nimi op
Ak 9- | Kod och kursnamn sp Ak 9- | Kod och kursnamn sp Ak 9- | Kod och kursnamn sp
VY | TITEL022 Tietokone tyévalineend | 3 KSUO7114 Suomen kielen kirjalli- vy | KOTI2001 Nordistiikka tieteena /|
VY nen ja suullinen viestinta 5 Nordistiken som vetenskap
. . . KRUO7112 Grunderna i kommu-
VY OP1S0002 Tiedonhankintataidot 1 1 nikation MAISS1305 Monikielisyyden tut-
o ] ] . VY kimisen apuvélineet / Verk- 5
KOTI1001 Kieli viestintavalineena Ap | Finskasom detandrainhemska 5 > c tva for flersprakighetsstudier
VY Sl as M 10 2k D © ¥9 prakig
Spraket i kommunikation spraket X7
> C n 0 .
29 - - < AA Praktik 1 5
=2 | vy | KOTI002 Kielioppi / Grammatik | 5 25 | vy | KOTI2010 Kontrastiivinen kieli-- 5 % o
_‘[" < § 2 oppi / Kontrastiv grammatik 2 X ] ]
® — . ] . ! ™ @ AA Specialpedagogik 1 5
> v MAISS1301 Kielikylvylla monikie- ~x £ . T
—i o VY liseksi / Flersprakighet via 5 2K KOTI2002 Kielioppi ja 0|keak|e°I|-
sprékbad NS VY syys / Grammatik och sprak- 5
riktighet
A Tillampad pedagogik och sam- 5 ] ] KOTI2100 Seminaari ja kandidaa-
hallsutveckling AA Didaktik 1 5 tintutkielma / Kandidatse-
VY _ minarium och avhandling 10
MAISSlSBOC% Yhteis_kgnpan ja tyo- AA Naturvetenskap 1 5 KNAY2001 Kypsyysnayte
elaman monikielisyys / Fler- KNAY2002 Mognadsprov
VY 2 - b 5
sprakighet i samhélle och i i
arbetsliv AA Pedagogisk psykologi 1 5
KOTI1003 Ruotsalainen nykykir- MAISS1304 Kielik :
L ylpy ja muu kak-
VY j_a”ISUUS 1/ Modern svensk 5 VY sikielinen opetus / Sprékbad 5 OPIS0001 Henkilokohtainen opin-
litteratur 1 och annan tvésprékig under- VY tosuunnit(::-lma 1/ Indivi- 1
KOTI1004 Kaannosharjoitukset visning - duell studieplan 1
ruotsista aidinkieleen /Over- Forskole- och nvboriarundervis- S
=c VY sattningsdvningar frén 5 AA nin yborl 5 25 KOTI2006 Retoriikka ja argumen-
2 o svenska tiII“mOQersmoé\Iet = c g X ; VY taatio / Retorik och argu- 5
j og KOT|1(_)54 Ov_ersattnmg f[an ‘5 o AA Matematik 1 5 > é mentation
5 ; finska till modersmalet kv og ™ o
> X . .
i o® MAISS1302 Elinikainen kielenke- S | AA | Naturvetenskap 2 5 Aa | Bild, konstoch kulturorienterat 5
VY hitys / Livslang sprakut- 5 N o© larande
veckling AA SlIgjd, inriktning teknisk eller 5 . )
textilslojd AA Modersmal och litteratur som 5
KOTI2005 Tanskan ja norjan pe- kulturfostrande amne
VY ruskurssi / Grundkurs i 5 AA Gymnastik 5
danska och norska AA Samhalle, tro och tradition 5
. L R . AA Musik som praktik och kultur 5
\A¢ Vieras kieli / Frammande sprak 5 (fortsatter under tredje studiedret) AA Finska och frammande sprak 5

5
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Filosofian maisterin
tutkinnon opetussuunnitelmat

Paaaine ruotsin Kkieli
Suuntautumisvaihtoehto monikielisyys

SYVENTAVAT OPINNOT 80 op
MAISS2306  Teksti ja genre monikielisissa konteksteissa, 5 op

Kielikylpykoulutuksen koulutusohjelma
Utbildningsprogrammet for sprakbadsundervisning
2016—2017

Undervisningsplanerna for
filosofie magisterexamen

Huvudé&mnet svenska
Inriktningsalternativet flersprakighet

FORDJUPADE STUDIER 80 sp
MAISS2306  Text och genre i flerspréakiga kontexter, 5 sp

KOTI1204 Pohjola ajassa, 5 op

KEYR3013 Kielitieteen syventéava kollokvio, 10 op

MAISS3001 Tieteellinen kirjoittaminen ruotsiksi, 5 op

MAISS2302 Kielikylvyn ja monikielisyyden asiantuntijuus, 5 op

MAISS2305 Ruotsi toisena kielen&d monikielisessa diskurssissa, 5 op
MAISS2308  Kielen ja sisallon integrointi kielikylvyssa ja muussa sisaltdpainot-

KOTI11204 Norden i tiden, 5 sp

KEYR3013 Fordjupande kollokvium i sprakvetenskap, 10 sp

MAISS3001  Att skriva vetenskapligt pa svenska, 5 sp

MAISS2302  Expertis i sprakbad och flersprakighet, 5 sp

MAISS2305  Svenska som andrasprak i en flersprakig diskurs, 5 sp

MAISS2308  Integrering av sprak och &mne i sprakbad och annan &mnesbaserad

teisessa kielenopetuksessa, 5 op
MAISS3099  Tutkielma ja tutkielmaseminaari: alku- ja valiraportti, 10 op
MAISS3100 Tutkielma ja tutkielmaseminaari: pro gradu -tutkielma, 30 op
KNAY3004/3005 Kypsyysnayte, O op

OPETTAJAN PEDAGOGISET OPINNOT (Abo Akademi)

AINEOPINNOT 30 op
Didaktik 2, 5 op

Didaktik 3, 5 op

Pedagogisk psykologi 2, 5 op
Praktik 2 (Falt), 5 op

Praktik 3,5 op

Praktik 4, Avslutande praktik, 5 op

PERUSOPETUKSESSA OPETETTAVIEN AINEIDEN JA AIHEKOKO-
NAISUUKSIEN MONIALAISET OPINNOT, 10 op (Abo Akademi)
Matematik 2, 5 op

Modersmal och litteratur som sprakfostrande &mne, 5 op

sprakundervisning, 5 sp
MAISS3099  Planeringsuppsats och mellanrapport, 10 sp
MAISS3100  Pro gradu-avhandling, 30 sp
KNAY3004/3005 Mognadsprov, O sp

PEDAGOGISKA STUDIER FOR LARARE (Abo Akademi)

AMNESSTUDIER 30 sp
Didaktik 2, 5 sp

Didaktik 3, 5 sp

Pedagogisk psykologi 2, 5 sp
Praktik 2 (Falt), 5 sp

Praktik 3, 5 sp

Praktik 4, Avslutande praktik, 5 sp

GRUNDSKOLANS AMNEN OCH AMNESHELHETER, 10 sp (Abo
Akademi)

Matematik 2, 5 sp

Modersmal och litteratur som sprakfostrande &mne, 5 sp
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Kielikylpykoulutuksen koulutusohjelma
Utbildningsprogrammet for sprakbadsundervisning

2016—2017
KIELIKYLPYKOULUTUKSEN KOULUTUSOHJELMA, FILOSOFIAN MAISTERIN TUTKINTO (120 op)
UTBILDNINGSPROGRAMMET FOR SPRAKUNDERVISNING, FILOSOFIE MAGISTEREXAMEN (120 sp)
Vsk or Koodi ja kurssin nimi op Vsk or Koodi ja kurssin nimi op
Ak 9- | Kod och kursnamn sp Ak 9- | Kod och kursnamn sp
MAISS2306 Teksti ja genre monikielisissa konteksteissa / MAISS3001 Tieteellinen kirjoittaminen ruotsiksi / Att skriva
VY d a3 5 VY S e 5
Text och genre i flersprakiga kontexter . vetenskapligt pa svenska
9 o
X =
VY KOTI11204 Pohjola ajassa / Norden i tiden 5 23 VY KEYR3013 Kielitieteen syventava kollokvio / Férdjupande 10
> c x £ kollokvium i sprékvetenskap
o " N
=2 | AA | Didaktik2 5 Jx
X i MAISS3099 Tutkielma ja tutkielmaseminaari: alku- ja vali- 10
> X AA Praktik 2 (falt) 5 raportti / Planeringsuppsats och mellanrapport +
o VY MAISS3100 Pro gradu -tutkielma / Pro gradu-avhandling 30
. = KNAY3004 Kypsyysnayte
® C A
AA | Matematik 2 5 S0 KNAY3005 Mognadsprov
X °©
AA Modersmal och litteratur som sprékfostrande &mne 5 % (f,
S& | Aa | Praktik 4, Avslutande praktik 5
MAISS2305 Ruotsi toisena kielend monikielisessa diskurs-
VY sissa / Svenska som andrasprak i en flersprakig dis- 5
kurs
VY MAISS2302 Kielikylvyn ja monikielisyyden asiantuntijuus / 5
Expertis i sprakbad och flersprékighet
& c
3 o% MAISS2308 Kielen ja sisallon integrointi Kielikylvyssé ja
j > VY muussa siséltdpainotteisessa kielenopetuksessa / 5
¢ _‘;‘ Integrering av sprak och &mne i sprakbad och annan
i °® amnesbaserad sprakundervisning
AA Pedagogisk psykologi 2 5
Aa Praktik 3 5
AA Didaktik 3 5
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Yleisopinnot

B Henkil6kohtainen opintosuunnitelma 1 (HOPS 1)
B Individuell studieplan 1
Personal Study Plan 1

Laajuus: 1op

Koodi: OPIS0001

Ajoitus: 3. vsk kevét

Edeltavat opinnot: —

Osaamistavoite: Opiskelija osaa muodostaa kokonaiskuvan humanististen tieteiden kandidaatin tutkinnon
rakenteeseen kuuluvista opinnoista seké tehda yhteenvedon omien opintojen etenemisjarjestyksesta kandi-
daattiohjelmassa.

Sisalto: Opiskelija laatii kandidaattiopintojen henkilékohtaisen opintosuunnitelman. Opintosuunnitelma
kaydaan sen jalkeen lapi yhdessa padaineen HOPS-vastaavan kanssa.

Suorituskieli: Ruotsi.

Opetus: Itsendinen tydskentely, joka sisaltéda tutustumisen koulutusohjelman opinto-oppaaseen, Lukkariin
ja WebOodiin.

Suoritustapa: Hopsin laatiminen, jonka hops-vastaava hyvéksyy.

Kirjallisuus: Humanististen tieteiden kandidaatin tutkinnon opinto-opas.

Arviointi: Hyvaksytty / hyléatty.

Vastuuopettaja: Omaopettaja

Pakollisuus: P

B Tiedonhankintataidot 1
Information Literacy Skills 1

Laajuus: 1op

Koodi: OP1S0002

Ajoitus: 1. vsk

Edeltavat opinnot: —

Osaamistavoite: Opintojakson suoritettuaan opiskelija osaa hakea tietoa kayttamalla sopivia tiedonléhtei-
ta ja tehokkaita tiedonhakutekniikoita.

Sisalto: Opiskelussa tarvittavat keskeiset Kirjastopalvelut ja tiedonléhteet, tiedonhankinnan yleiset periaat-
teet, tiedonhaun perustekniikat, tieteellisen tiedon tunnuspiirteet, tiedon eettisen kéyton perusteet.
Suorituskieli: Suomi/ruotsi.

Opetus: Pakollinen aloitusluento 2 tuntia, verkko-opinnot, vapaaehtoinen tytpaja.

Suoritustapa: Verkko-opiskelu ja harjoitustehtavat.

Kirjallisuus: Saatavilla Tritonian verkkosivuilla ja Moodlessa.

Arviointi: Hyvéaksytty / hylatty.

Vastuuopettaja: Informaatikko Heidi Troberg, Tritonia.

Pakollisuus: P

Lisatiedot: Jarjestetdadn sekd suomen- ettéd ruotsinkielisena. Riittavat tiedonhakutaidot omaava opiskelija
voi osallistua kokeeseen, jonka hyvaksytty suoritus korvaa koko Tiedonhankintataidot 1 -opintojakson. Lis&-

tietoja http://www.tritonia.fi/fi/koulutus_vy.

B Tietokone tyovéalineena
Using Computers

Laajuus: 3 0p

Koodi: TITE1022
Ajoitus: 1. vsk syksy
Edeltavét opinnot: —
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Sisaltd: Opintojakso koostuu neljésta osiosta: verkkoympéristd (TITE1023/0,5 op), tekstinkasittely (TI-
TE1024/1 op), taulukkolaskenta (TITEL1025/1 op) ja esitysgrafiikka (TITEL026/0,5 op). Opetellaan perus-
valmiudet kayttaa yliopiston tietokoneita seka tutustutaan tavallisimpiin tyékaluohjelmiin.

Suorituskieli: Suomi.

Suoritustapa: Suorittamalla verkkoymparistd, tekstinkasittely, taulukkolaskenta ja esitysgrafiikka -osiot,
pakollinen osallistuminen johdantoluennolle.

Arviointi: Asteikolla 1-5 / hylatty. Muodostuu osiensa arvosanoista: verkkoymparistd: hyvéksytty / hylatty,
tekstinkasittely: 50 % arvosanasta, taulukkolaskenta: 50 % arvosanasta, esitysgrafiikka: hyvéaksytty / hylatty.
Vastuuopettaja: Hannu K. Niiniméki, Tieto- ja tietoliikennetekniikan yksikk®

Pakollisuus: P

Tietokone tyovalineena — verkkoymparisto
Using Computers — Computer Networks

Laajuus: 0,5 0p

Koodi: TITE1023

Osaamistavoite: Opintojakson jalkeen opiskelija osaa hyddyntéa tietokoneita ja tietokone-
verkkoymparistda opiskelussaan ja tydelamassa.

Sisalto: Tietokoneen ja tietoliikenneverkon seké niihin liittyvien ohjelmistojen kaytto, www-
sivun teko.

Opetus: Itsendinen opiskelu tai osallistuminen harjoituksiin 4 h. Tarkempi ohjeistus anne-
taan Tietokone ty6valineend -johdantoluennolla.

Suoritustapa: Harjoitustyo.

Kirjallisuus: Opetuksen yhteydessa ilmoitettava materiaali.

Arviointi: Hyvéaksytty / hylatty.

Tietokone tyovalineena - tekstinkasittely
Using Computers — Word Processing

Laajuus: 1 op

Koodi: TITEL1024

Osaamistavoite: Opintojakson jalkeen opiskelija osaa kayttéa tekstinkéasittelyohjelmaa teks-
tidokumenttien tuottamiseen ja osaa toteuttaa tavanomaisimmat muotoilut niin opiskelu-
kuin tydelamékontekstissa.

Sisalto: Tekstinkasittelyohjelman kayttd. Dokumentin luonti ja hallinta. Dokumentin ja teks-
tin muotoilu tyyleja kayttaen, tunnisteet, viitteet, numerointi, sisallysluettelo.

Opetus: Itsendinen opiskelu tai osallistuminen harjoituksiin 6 h. Tarkempi ohjeistus anne-
taan Tietokone tytvalineend -johdantoluennolla.

Suoritustapa: Tentti.

Kirjallisuus: Opetuksen yhteydessa ilmoitettava materiaali.

Arviointi: 1-5/ hylatty.

Tietokone tyovalineena - taulukkolaskenta
Using Computers — Using Spreadsheets

Laajuus: 1op

Koodi: TITE1025

Osaamistavoite: Opintojakson jéalkeen opiskelija osaa kayttédd taulukkolaskentaohjelmaa
pienten yksinkertaisten taulukkosovellusten luontiin niin opiskelu- kuin ty6eldmakontekstis-
sa.

Sisaltd: Taulukkolaskentaohjelman toimintaperiaate. Taulukon luonti ja muotoilu, solujen
siséllot, laskukaavat, suhteelliset ja absoluuttiset soluviittaukset, funktiot, kaavion piirtami-
nen.

Opetus: Itsendinen opiskelu tai osallistuminen opetukseen: luento 2 h ja harjoitukset 6 h.
Tarkempi ohjeistus annetaan Tietokone tyovélineena -johdantoluennolla.

Suoritustapa: Tentti.

Kirjallisuus: Opetuksen yhteydessa ilmoitettava materiaali.

Arviointi: 1-5/ hylatty.
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Tietokone tyovalineena - esitysgrafiikka
Using Computers — Presentation Graphics

Laajuus: 0,5 0p

Koodi: TITE1026

Osaamistavoite: Opintojakson jalkeen opiskelija osaa tuottaa pienimuotoisen erilaisia muo-
toiluja ja tehokeinoja hyodyntavan esitysgrafiikkadokumentin niin opiskelu- kuin tydelamé-
kontekstissa.

Sisalto: Esityspohjan luonti ja muotoilujen maarittely, esityksen sisallén lisaédminen, erilaiset
elementit (tekstit, luettelot, taulukot, kaaviot, kuvat) ja tehokeinot.

Opetus: Itsendinen opiskelu tai osallistuminen harjoituksiin 4 h. Tarkempi ohjeistus anne-
taan Tietokone ty6valineend -johdantoluennolla.

Suoritustapa: Harjoitustyo.

Kirjallisuus: Opetuksen yhteydessa ilmoitettava materiaali.

Arviointi: Hyvaksytty / hylatty.
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Perusopinnot

B Kieli viestintavalineena
Language Skills

Laajuus: 10 op

Koodi: KOTI1001

Ajoitus: 1. vsk syksy

Edeltavat opinnot: —

Osaamistavoite: Opiskelija osaa kayttaa sujuvaa kielté erilaisissa viestin-
tatilanteissa ja osaa kayttéa ruotsin kielen rakenteita suullisessa ja kirjalli-
sessa viestinnadssaan eri tekstityyppien peruspiirteet huomioiden euroop-
palaisen viitekehyksen tason B2 mukaisesti (ks. esim. http://www.uta.fi/
laitokset/kielikeskus/index/viitekehys.htm). Opiskelija tuntee ruotsinkie-
listen tekstien muotoilu- ja Kirjoitussuositukset seka tieteellisen Kirjoitta-
misen saannot ja suositukset, tuntee suomenruotsalaista ja ruotsinruotsa-
laista kulttuurielaméa, osaa tunnistaa erilaisia kielellisia varieteetteja, hal-
litsee pohjoismaisten kielten yksikén opiskelukdytanteet ja kehittaa verk-
ko-opiskelutaitojaan ja informaatiolukutaitoaan. Opiskelija on tietoinen
kaksikielisyydestda, mahdollisuudesta kayttda ruotsin kieltd Vaasassa seké
opiskelumahdollisuuksista Pohjoismaissa.

Sisaltd: Luentoja opiskelusta pohjoismaisten Kielten yksikdssa. Keskuste-
luja ajankohtaisista aiheista, erilaisten puhetilanteiden harjoittelua, esi-
telmid, alustuksia, vierailuluentoja ja opintokaynteja. Kirjallisten raportti-
en, arvostelujen, referaattien ja tiedotteiden laatimista seka tieteellisen
kirjoittamisen harjoittelua kaytannossa. Katsaus ruotsinruotsalaiseen ja
suomenruotsalaiseen kulttuurielamaan (kirjallisuus, musiikki, teatteri,
elokuva, tiedotusvalineet) seka ruotsalaisen ja suomalaisen liikekulttuurin
eroihin ja yhtalaisyyksiin.

Suorituskieli: Ruotsi.

Opetus: Kontaktiopetus 60 tuntia, ryhmaty6t, verkkotehtéavat, opinto-
kaynnit, vierailuluennot, oppimispéivakirja.

Suoritustapa: Verkkotehtavat, henkilokohtainen opintosuunnitelma
(HOPS), aktiivinen osallistuminen harjoituksiin, jatkuva arviointi, suullisia
ja kirjallisia tehtavia. Tuntitentti.

Kirjallisuus:

1. Svenska skrivregler. Svenska spraknamnden. 2008.

2. Opetusmoniste Spraket i kommunikation. N. 140 s.

3. Ekwall, Anita & Svenolof Karlsson: Motet. 1999 tai uudempi.
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Grundstudier

m Spraket i kommunikation
Language Skills

Omfattning: 10 sp

Kod: KOTI1001

Tidpunkt: ak 1 hosten

Tidigare studier: —

Larandemal: Studenten kan anvéanda ett flytande sprak i olika kommu-
nikationssituationer, kan tillampa svenskans grammatiska regler samt visa
prov pa sina kunskaper om olika texttyper i tal och skrift p& niva B2 i den
europeiska referensramen (se t.ex. http://www.skolverket.se/publikationer
?id= 2144) och kanner till rekommendationer fér hur man utformar och
skriver svenska texter samt regler och rekommendationer for vetenskapligt
skrivande. Studenten har ka&nnedom om finlandssvenskt och sveri-
gesvenskt kulturliv och formaga att identifiera olika sprakliga varieteter,
kanner till studiepraxisen vid enheten for nordiska sprak, utvecklar sina
fardigheter i natstudier och sin informationskompetens och ar medveten
om tvasprakigheten och om madjligheterna att anvanda svenska i Vasa samt
om mojligheter till studier i Norden.

Innehall: Forelasningar om att studera vid enheten for nordiska sprak.
Diskussioner om aktuella teman, situationsdvningar, foredrag, diskuss-
ionsinlagg, gastforelasningar och studiebesok. Skriftliga rapporter, recen-
sioner, referat och meddelanden samt praktiska 6vningar i vetenskapligt
skrivande. En inblick i sverigesvenskt och finlandssvenskt kulturliv (littera-
tur, musik, teater, film, massmedier) samt i skillnader och likheter i svensk
och finlandsk affarskultur.

Examinationssprak: Svenska.

Undervisning: Kontaktundervisning, grupparbeten 60 timmar, Internet-
baserade uppgifter, studiebesok, gastforelasningar, inlarningsdagbok.
Prestationskrav: Internetbaserade uppgifter, individuell studieplan
(HOPS), aktivt deltagande i dvningar, kontinuerlig beddmning, muntliga
och skriftliga uppgifter. Timprov.

Litteratur:

1. Svenska skrivregler. Svenska spraknamnden. 2008.

2. Kompendiet Spraket i kommunikation. Ca 140 s.

3. Ekwall, Anita & Svenolof Karlsson: Métet. 1999 eller nyare.
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4. Ask, Sofia: Hallbara texter. Grunderna i formellt skrivande. 2011. TAI
Ehrenberg-Sundin, Barbro & Hakan Sundin: Tank forst — skriv sedan.
Effektiva rapporter och PM. 1998.

Arviointi: 1-5/ hylatty.

Pakollisuus: P

B Kielioppi
Grammar

Laajuus: 5op

Koodi: KOTI1002

Ajoitus: 1. vsk syksy

Edeltavét opinnot: —

Osaamistavoite: Opiskelija hallitsee ruotsin kielen perusrakenteet ja

osaa soveltaa rakennesaantdja kaytantdon, osaa selittdd kieliopin perus-

saantdja asianmukaista terminologiaa kayttden sekd osaa etsia itsendisesti

tietoa ruotsin kieliopin keskeisista lahteista.

Sisalto: Kieliopin peruskasitteitd. Ruotsin kielen substantiivit, verbit ja

lauseoppi. Kurssi jarjestetéddn osittain Moodlessa. Pienryhmaharjoituksia,

itsendisia harjoituksia ja oppimispaivékirjateksteja.

Suorituskieli: Ruotsi.

Opetus: Luennot ja harjoitukset 28 tuntia.

Suoritustapa: Aktiivinen osallistuminen opetukseen, oppimispaivékirja,

kirjallinen tentti.

Kirjallisuus:

1. Josefsson, Gunldg: Svensk universitetsgrammatik for nybdrjare. 2.
painos. 2009 tai uudempi.

2. Hultman, Tor G.: Svenska Akademiens spraklara. 2003 tai uudempi.
Kasikirjana.

3. Kurssimonisteet Substantiv, Verb, Satslara.

4. Muuta materiaalia opettajan ohjeiden mukaan.

Arviointi: 1-5/ hylatty.

Pakollisuus: P
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4. Ask, Sofia: Hallbara texter. Grunderna i formellt skrivande. 2011. EL-
LER Ehrenberg-Sundin, Barbro & Hakan Sundin: Tank forst — skriv
sedan. Effektiva rapporter och PM. 1998.

Beddmning: 1-5 / underkand.

Valbarhet: O

B Grammatik
Grammar

Omfattning: 5sp

Kod: KOTI1002

Tidpunkt: ak 1 hosten

Tidigare studier: —

Larandemal: Studenten behéarskar grundstrukturerna i svenska och kan

tilldampa dem i praktiken, kan forklara grundlaggande grammatiska regler

och da anvanda adekvat terminologi och kan sjalvstandigt s6ka informat-

ion i centrala kéllor inom svensk grammatik.

Innehall: Grundlaggande grammatiska begrepp. Substantiv, verb och

satslara i svenskan. Kursen ordnas delvis pd Moodle. Smagruppsoévning-

ar, individuella 6vningar och dagbokstexter.

Examinationssprak: Svenska.

Undervisning: Foreldsningar och évningar 28 timmar.

Prestationskrav: Aktivt deltagande i undervisningen, inlarningsdagbok,

skriftlig tentamen.

Litteratur:

1. Josefsson, Gunldg: Svensk universitetsgrammatik for nyborjare. 2
uppl. 2009 eller nyare.

2. Hultman, Tor G.: Svenska Akademiens spraklara. 2003 eller nyare.
Som handbok.

3. Kurskompendierna Substantiv, Verb, Satslara.

4. Ovrigt material enligt lararens anvisningar.

Beddomning: 1-5 / underkand.

Valbarhet: O
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B Ruotsalainen nykykirjallisuus 1
Modern Swedish Literature 1

Laajuus: 5op

Koodi: KOTI1003

Ajoitus: 1. vsk kevat

Edeltavat opinnot: —

Osaamistavoite: Opiskelija osaa kuvata ruotsalaisen nykykirjallisuuden

keskeisia teoksia ja virtauksia sekd laatia itsendisesti ruotsinkielisia kirjalli-

suusanalyyseja alan keskeisia kéasitteita kayttaen.

Sisaltd: Katsaus suomenruotsalaiseen ja ruotsinruotsalaiseen nykykirjalli-

suuteen. Kaunokirjallisten tekstien analysointia ja keskustelua teksteista.

Kirjallinen analyysi kolmesta romaanista.

Suorituskieli: Ruotsi.

Opetus: Luennot 12 tuntia ja harjoitukset 12 tuntia.

Suoritustapa: Aktiivinen osallistuminen luennoille ja harjoituksiin. Kir-

jallinen kotitentti.

Kirjallisuus:

1. Holmberg-Olsson, Claes-Goran: Epikanalys. 1999.

2. Kolme ruotsinkielistd kaunokirjallista teosta (aidinkieli ruotsi: nelja
ruotsinkielisté kaunokirjallista teosta).

3. Opetusmoniste Modern svensk litteratur 1.

Arviointi: 1-5/ hylatty.

Pakollisuus: P (ei dialogiryhméan osanottajille)

B Kadannosharjoitukset ruotsista aidinkieleen
Translation from Swedish to Finnish

Laajuus: 5op

Koodi: KOTI1004

Ajoitus: 1. vsk kevat

Edeltavat opinnot: —

Osaamistavoite Opiskelija osaa analysoida yleiskielisten ja ammattikie-
listen ruotsinkielisten tekstien rakennetta, tekstilajia, tyylia, kohderyhmaa
ja kulttuuria. Opiskelija osaa kdantaa naita teksteja suomeksi ja ottaa tél-
16in huomioon ruotsin ja suomen Kielten rakenteelliset erot ja kulttuurierot
sekd kaannoksen kohderyhmén ja kayttdympériston, kayttdd kaantaessaan
erilaisia apuvalineitd ja suhtautua niihin kriittisesti, analysoida kriittisesti
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B Modern svensk litteratur 1
Modern Swedish Literature 1

Omfattning: 5sp

Kod: KOTI1003

Tidpunkt: &k 1 varen

Tidigare studier: —

Larandemal: Studenten kan redogdra for centrala forfattarskap och

stromningar inom modern svensk skonlitteratur och kan sjalvstandigt pa

svenska utfora litteraturanalyser med hjélp av centrala begrepp inom om-

radet.

Innehall: En inblick i finlandssvensk och sverigesvensk nutidslitteratur.

Analys av och diskussion om skénlitterara texter. Skriftlig analys av tre

romaner.

Examinationssprak: Svenska.

Undervisning: Foreldsningar 12 timmar och évningar 12 timmar.

Prestationskrav: Aktivt deltagande i forelasningar och évningar. Skrift-

lig hemtentamen.

Litteratur:

1. Holmberg-Olsson, Claes-Goran: Epikanalys. 1999.

2. Tre svenska skonlitterara verk (mosv. Fyra svenska skonlitterara
verk).

3. Kompendiet Modern svensk litteratur 1.

Beddmning: 1-5 / underkand.

Valbarhet: O (inte for dialoruppens deltagare)

m Oversattningsovningar fran svenska till modersmalet
Translation from Swedish to Finnish

Omfattning: 5sp

Kod: KOTI1004

Tidpunkt: 8k 1 varen

Tidigare studier: —

Larandemal: Studenten kan analysera allmansprakliga och facksprakliga
svenska texter med tanke pa struktur, genre, stil och malgrupp, dversatta
dem till finska och da beakta strukturella och kulturella skillnader mellan
svenskan och finskan samt oversattningens malgrupp och kontext, an-
vanda olika hjalpmedel vid 6versattning och forhalla sig kritiskt till dessa
och kritiskt analysera sina egna och andras 6versattningar och har en
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omia ja muiden k&idnnoksid sekd pystyy kehittym&an edelleen ruotsi—

suomi-k&antajana

Sisaltd: Ruotsinkielisten tekstien rakenteen, teksti- ja tyylilajin, kohde-

ryhmén seka kulttuurin analysointi, tekstien itsendinen kaantdminen suo-

meksi kielten rakenne-erot, kd&dnnoksen kohderyhmé, kulttuurierot yms.

huomioon ottaen. Muiden opiskelijoiden ruotsista suomeen k&antamien

tekstien analysointi ja opponointi. Oman k&annosprosessin reflektointi

oppimispaivékirjan avulla.

Suorituskieli: Ruotsi ja suomi.

Opetus: Harjoitukset 30 tuntia.

Suoritustapa: Aktiivinen osallistuminen harjoituksiin ja oppimispaiva-

kirja, kddnndostehtavien jatkuva arviointi.

Kirjallisuus: Oheislukemistona:

1. lisa, Katariina, Hannu Oittinen & Aino Piehl: Kielenhuollon kasikirja.
2012.

2. Kankaanpad, Salli & Riitta Eronen: Kielitoimiston oikeinkirjoitusopas.
20009.

3. L&hto- ja kohdekielisia rinnakkaisteksteja.

Arviointi: 1-5/ hylatty.

Pakollisuus: P suomenkieliset opiskelijat.

B Kaantaminen suomesta aidinkieleen
Translation from Finnish to Swedish

Laajuus: 5op

Koodi: KOTI1054

Ajoitus: 1. vsk kevat

Edeltavat opinnot: —

Osaamistavoite: Opiskelija on kehittanyt kykyaan kaantaa ja kontrastii-
visesti analysoida teksteja yleisisté ja ajankohtaisista aiheista sekd myos
erikoisaloihin liittyvia tekstejd. Opiskelija osaa kayttaa tarkoituksenmukai-
sia apuvalineité.

Sisalto: Kirjallisia ja suullisia kd&nnosharjoituksia suomesta ruotsiin.
Kotitehtavié.

Suorituskieli: Suomi ja ruotsi.

Opetus: Harjoitukset 30 tuntia.

Suoritustapa: Aktiivinen osallistuminen harjoituksiin.

Kirjallisuus: —

Arviointi: 1-5/ hylatty.
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grund for att vidareutveckla sin formaga att Gversatta fran svenska till

finska.

Innehall: Studenterna oversatter sjalvstandigt olika slags texter fran

svenska till finska och analyserar bade originalet och Gversattningen med

tanke pa struktur, genre, stil, malgrupp samt kultur. Studenterna analyse-

rar och opponerar andra studenters éversattningar samt reflekterar dver

sin egen dversattningsprocess i en inlarningsdagbok.

Examinationssprak: Svenska och finska.

Undervisning: Ovningar 30 timmar.

Prestationskrav: Aktivt deltagande i évningarna och inlarningsdagbok,

kontinuerlig beddmning av versattningarna.

Litteratur: Referenslitteratur:

1. lisa, Katariina, Hannu Oittinen & Aino Piehl: Kielenhuollon kasikirja.
2012.

2. Kankaanpad, Salli & Riitta Eronen: Kielitoimiston oikeinkirjoitusopas.
20009.

3. Kall- och malspréakliga parallelltexter.

Beddmning: 1-5 / underkand.

Valbarhet: O finsksprakiga studenter.

m Oversattning fran finska till modersmalet
Translation from Finnish to Swedish

Omfattning: 5sp

Kod: KOTI1054

Tidpunkt: &k 1 varen

Tidigare studier: —

Larandemal: Studenten har utvecklat sin formaga att 6versatta och kon-
trastivt analysera texter om allméanna och aktuella &mnen samt aven texter
med fackspraklig anknytning. Studenten kan anvanda andamalsenliga
hjalpmedel.

Innehall: Skriftliga och muntliga dversattningsévningar fran finska till
svenska. Hemuppgifter.

Examinationssprak: Finska och svenska.

Undervisning: Ovningar 30 timmar.

Prestationskrav: Aktivt deltagande i évningarna.

Litteratur: —

Beddmning: 1-5 7 underkand.
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Pakollisuus: P ruotsinkieliset opiskelijat.

M Kielikylvylla monikieliseksi
Multilingualism through Immersion

Laajuus: 50p

Koodi: MAISS1301

Ajoitus: 1. vsk syksy

Edeltavat opinnot: —

Osaamistavoite: Opiskelija osaa maaritella kielikylvyn kasitteen ja tun-

nistaa kielikylpyohjelmat, selvittda kielikylpyohjelmien synnyn, kehityksen

ja tunnusmerkit seké suhteuttaa kielikylvyn laajempaan yhteiskunnalliseen
kontekstiin.

Sisalto: Keskustelua kielikylpy-kéasitteen kaytosta ja maaritelmista. Kieli-

kylpyohjelmien synnyn, kehityksen ja tunnusmerkkien esittelyd. Keskeis-

ten Kielikylvyn opetusperiaatteiden ja suomalaisten tutkimustulosten lapi-
kayntia. Analyysi kielikylvyn nykytilasta suomalaisessa yhteiskunnassa.

Suorituskieli: Ruotsi, suomi, englanti.

Opetus: Luennot ja luentoharjoitukset 20 tuntia.

Suoritustapa: Aktiivinen osallistuminen luentoharjoituksiin, kirjalliset

tehtavat ja tentti.

Kirjallisuus:

Tenttikirjallisuus:

1. Laurén, Christer: Sprakbad. Forskning och praktik. 1999. s. 1-142.
Saatavilla: http://www.uva.fi/materiaali/pdf/isbn_951-683-802-2.pdf

2. Baker, Colin: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism.
2011. 5t rev. edition. Multilingual Matters. s. 239—244, 265-271, 297—
303. TAI Baker, Colin: Foundations of Bilingual Education and Bilin-
gualism. 2006. 4t rev. edition. Multilingual Matters. s. 245—-250, 272—
278, 304-311.

Oheislukemistona opettajan ohjeiden mukaan:

3. Buss, M. & K. Méard: Ruotsin ja suomen kielikylvyn kartoitus Suomen
peruskouluissa 1998/1999. s. 1-92. Saatavilla: http://www.uva.fi/ma-
teriaali/pdf/isbn_951-683-811-1.pdf

4. Bergroth, Mari: Kielikylpyperheet valokeilassa. 2007. Vaasan yliopisto.
Saatavilla: http://www.uva.fi/materiaali/pdf/isbn_978-952-476-204-
5.pdf
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Valbarhet: O svensksprakiga studenter.

B Flersprakighet via sprakbad
Multilingualism through Immersion

Omfattning: 5sp

Kod: MAISS1301

Tidpunkt: ak 1 hosten

Tidigare studier: —

Larandemal: Studenten kan definiera begreppet sprakbad och identifiera

sprakbadsprogram och kan redogora for sprakbadsprogrammens upp-

komst, utveckling och kannetecken samt relatera sprakbad till en bredare
samhallskontext.

Innehall: Diskussion om hur begreppet 'sprakbad’ anvands och definie-

ras. Presentation av sprakbadsprogrammens uppkomst, utveckling och

kannetecken. Genomgang av de viktigaste principerna for sprakbadsun-
dervisning och de mest centrala forskningsresultaten i Finland. Analys av
sprakbadets nulage i det finlandska samhéllet.

Examinationssprak: Svenska, finska, engelska.

Undervisning: Forelasningar och lektionsévningar 20 timmar.

Prestationskrav: Aktivt deltagande i lektionsévningar, skriftliga uppgif-

ter och tentamen.

Litteratur:

Tentamenslitteratur:

1. Laurén, Christer: Sprakbad. Forskning och praktik. 1999. s. 1-142.
Tillgénglig: http://www.uva.fi/materiaali/pdf/isbn_951-683-802-
2.pdf

2. Baker, Colin: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism.
2011. 5t rev. edition. Multilingual Matters. s. 239—-244, 265-271, 297—
303. ELLER Baker, Colin: Foundations of Bilingual Education and Bi-
lingualism. 2006. 4t rev. edition. Multilingual Matters. s. 245—250,
272—-278, 304—311.

Kompletterande litteratur enligt lararens anvisningar:

3. Buss, M. & K. Méard: Ruotsin ja suomen kielikylvyn kartoitus Suomen
peruskouluissa 1998/1999. s. 1-92. Tillganglig: http://www.uva.fi/ma-
teriaali/pdf/isbn_951-683-811-1.pdf

4. Bergroth, Mari: Kielikylpyperheet valokeilassa. 2007. Vaasan yliopisto.
Tillganglig: http://www.uva.fi/materiaali/pdf/isbn_978-952-476-204-
5.pdf
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Vaasan yliopisto

UNIVERSITY OF VAASA

Kangasvieri & al. 2012: Selvitys kotimaisten kielten kielikylpyopetuk-
sen ja vieraskielisen opetuksen tilanteesta Suomessa. Kuntatason tar-
kastelu. SOLKI. Jyvaskylan yliopisto.
Ohjausasiakirjoja  opettajan  ohjeiden
www.finlex.fi). n. 20 s.

mukaan  (www.oph fi,

Arviointi: 1-5/ hylatty.
Pakollisuus: P
Lisatiedot: Opetuskieli ruotsi, tehtavét kaksikielisia.
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Kangasvieri & al. 2012: Selvitys kotimaisten kielten kielikylpyopetuk-
sen ja vieraskielisen opetuksen tilanteesta Suomessa. Kuntatason tar-
kastelu. SOLKI. Jyvaskylén yliopisto.

Styrdokument enligt lararens anvisningar (www.oph.fi, www.finlex.fi).
ca20s.

Beddmning: 1-5 / underkand.

Valbarhet: O

Ovrig information: Undervisningsspraket svenska, uppgifterna tvaspra-
kiga.
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Aineopinnot

B Nordistiikka tieteena
Nordistics as Science

Laajuus: 5op

Koodi: KOTI12001

Ajoitus: 3. vsk syksy

Edeltavat opinnot: Ruotsin perusopinnot

Osaamistavoite: Opiskelija osaa hyddyntaa tietoa nordistiikan eri osa-
alueista ja tutkimuksesta néilla alueilla ja on kehittanyt kriittista, tieteellis-
ta ajattelutapaansa.

Sisalto: Opiskelijat tydskentelevat padasiassa Moodlessa, jossa he syven-
tyvat osa-alueisiin, joita ryhma kasittelee, ja valmistautuvat esittelemaan
niiden keskeisen sisallon ja menetelmén ja teoreettisen viitekehyksen seké
suullisesti muulle ryhmélle etté kirjallisena raporttina ja analysoivat pro
gradu -tutkielman ja valmistautuvat esittelemaén tutkielman ja analyysin
suullisesti muulle ryhmalle.

Suorituskieli: Ruotsi.

Opetus: Paasaantoisesti verkkokurssi 20 tuntia.

Suoritustapa: Aktiivinen osallistuminen Moodlessa ja lahitapaamisissa,
suullisia ja kirjallisia harjoituksia.

Kirjallisuus: Artikkeleita ja muuta materiaalia opettajan ohjeiden mu-
kaan.

Arviointi: 1-5/ hylatty.

Pakollisuus: P

B Kielioppi ja oikeakielisyys
Grammar and Grammatical Correctness

Laajuus: 5op

Koodi: KOTI12002

Ajoitus: 2. vsk syksy

Edeltavat opinnot: KOTI1002 Kielioppi

Osaamistavoite: Opiskelija osaa tarkastella kielté analyyttisesti ja sovel-
taa aiemmin omaksumiaan Kielioppitaitoja analysoidessaan kielellisia ilmi-
oita kieliopin termien ja kasitteiden avulla, osaa tarkastella ja pohtia ruot-
sin kielen oikeakielisyytté ja tuntee Kielen keskeisimmat oikeakielisyyssuo-
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Amnesstudier

B Nordistiken som vetenskap
Nordistics as Science

Omfattning: 5sp

Kod: KOTI2001

Tidpunkt: a8k 3 hosten

Tidigare studier: Grundstudierna i svenska

Larandemal: Studenten kan tillgodogora sig information om olika del-
omraden inom nordistiken och forskningen inom dessa och har utvecklat
sitt kritiska vetenskapliga tdnkande.

Innehall: Studenterna arbetar i huvudsak i smagrupper pa Moodle dar de
fordjupar sig i och diskuterar de delomraden som gruppen arbetar med och
forbereder sig att muntligt introducera det centrala innehallet och omra-
denas metodologiska och teoretiska ram bade muntligt for den Gvriga
gruppen och i form av en skriftlig rapport och analyserar en avhandling pro
gradu och forbereder sig att muntligt presentera avhandlingen och ana-
lysen for den dvriga gruppen.

Examinationssprak: Svenska.

Undervisning: | huvudsak en natbaserad kurs 20 timmar.
Prestationskrav: Aktivt deltagande pa Moodle och nartraffarna, munt-
liga och skriftliga uppgifter.

Litteratur: Artiklar och annat material enligt lararens anvisningar.
Beddmning: 1-5 / underkand.

Valbarhet: O

m Grammatik och sprakriktighet
Grammar and Grammatical Correctness

Omfattning: 5sp

Kod: KOTI2002

Tidpunkt: &k 2 hosten

Tidigare studier: KOTI11002 Grammatik

Larandemal: Studenten har en analytisk syn pa spraket och kan tillampa
sina tidigare tillagnade grammatiska kunskaper vid analys av sprakliga
fenomen med hjalp av grammatiska termer och begrepp, kan diskutera och
reflektera over sprakriktigheten i svenskan och kanner till rekommendatio-
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situkset sekd osaa hyoddyntaa tietojaan norminmukaisesta kielenkaytosta

parantaakseen omien tuotostensa oikeakielisyytta.

Sisaltd: Luentoja ja harjoituksia sananmuodostuksesta, sanoista ja lau-

sekkeista, primaareista lauseenjasenistd, lauseenjasennyksestd, sivulau-

seista ja lauseenvastikkeista. Keskusteluja ruotsin Kielen ajankohtaisista

oikeakielisyyskysymyksista opiskelijan oman kielitajun ja teoreettisen Kir-

jallisuuden pohjalta.

Suorituskieli: Ruotsi.

Opetus: Luennot 10 tuntia ja harjoitukset 10 tuntia.

Suoritustapa: Kirjallinen tentti.

Kirjallisuus:

1. Josefsson, Gunldg: Svensk universitetsgrammatik for nybdrjare. 2.
painos 2009. S. 7-185.

2. Josefsson, Gunldg: Svensk universitetsgrammatik for nyborjare. Ov-
ningar med facit och kommentarer. 2. painos 2009.

3. Sprakriktighetsboken. 2005. 150 s. opettajan ohjeiden mukaan.

Oheislukemisto:

4. Hultman, Tor G.: Svenska Akademiens spraklara. 2003 tai uudempi.

5. Teleman, UIf, Staffan Hellberg & Erik Andersson: Svenska Akademiens
grammatik 1—4. 1999.

Arviointi: 1-5/ hylatty.

Pakollisuus: P

B Tanskan ja norjan peruskurssi
Introduction to Danish and Norwegian

Laajuus: 5op

Koodi: KOTI2005

Ajoitus: 1. vsk kevat

Edeltavat opinnot: —

Osaamistavoite: Opiskelija ymmartda puhuttua ja kirjoitettua norjaa ja
tanskaa eurooppalaisen viitekehyksen tason B1 mukaisesti, osaa tunnistaa
adanne- ja sanastoeroja norjan ja ruotsin sekd tanskan ja ruotsin valilla,
osaa erottaa norjan kielen kaksi Kielimuotoa, Kirjanorjan ja uusnorjan,
osaa selvittdd puhutun ja kirjoitetun tanskan kielen suhdetta ja osaa ku-
vailla norjalaista ja tanskalaista yhteiskunta- ja kulttuurielamaa.

Sisalto: Luennoilla kasitelldén tanskan ja norjan kielta aiheina yhteiskun-
ta, kulttuuri ja historia sek& tanskan/norjan ja ruotsin Kielen erot ja yhta-
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ner om centrala sprakriktighetsfragor i svenskan och kan anvanda sina

kunskaper om normenligt sprakbruk som ett redskap for att 6ka sprakrik-

tigheten i den egna produktionen.

Innehall: Forelasningar och évningar om ordbildning, ord och fraser,

priméra satsdelar, fullstdndig satslosning, bisatser och satsférkortningar.

Diskussioner om aktuella sprakriktighetsfragor i svenska spraket utgaende

fran studentens egen sprakkansla och teoretisk litteratur.

Examinationssprak: Svenska.

Undervisning: Foérelasningar 10 timmar och 6vningar 10 timmar.

Prestationskrav: En skriftlig tentamen.

Litteratur:

1. Josefsson, Gunldg: Svensk universitetsgrammatik for nyborjare. 2
uppl. 2009. S. 7-185.

2. Josefsson, Gunldg: Svensk universitetsgrammatik for nyborjare. Ov-
ningar med facit och kommentarer. 2 uppl. 2009.

3. Sprakriktighetsboken. 2005. 150 s. enligt lararens anvisningar.

Som referenslitteratur:

4. Hultman, Tor G.: Svenska Akademiens spraklara. 2003 eller nyare.

5. Teleman, UIf, Staffan Hellberg, Erik Andersson: Svenska Akademiens
grammatik 1—4. 1999.

Beddmning: 1-5 / underkand.

Valbarhet: O

B Grundkurs i danska och norska
Introduction to Danish and Norwegian

Omfattning: 5sp

Kod: KOTI2005

Tidpunkt: &k 1 varen

Tidigare studier: —

Larandemal: Studenten forstar skriftlig och muntlig norska och danska
pa Bl-nivd utgdende fran den europeiska referensramen for sprak, kan
identifiera skillnader i uttal och ordférrad mellan norska och svenska samt
mellan danska och svenska, kan skilja pd de tva norska skriftformerna
bokmal och nynorska, kan redogora for forhallandet mellan talad och skri-
ven danska och kan beskriva norskt och danskt samhalls- och kulturliv.
Innehall: Pa forelasningarna behandlas det danska och norska spraket
med hjalp av exempel fran samhalle, kultur och historia. Likheter och olik-
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yhtéldisyydet. Harjoituksissa keskitytddn kielten ymmartamiseen suullis-

ten ja kirjallisten harjoitusten avulla.

Suorituskieli: Ruotsi.

Opetus: Luennot 16 tuntia ja harjoitukset 24 tuntia.

Suoritustapa: Kuullunymmartamiskoe, kirjallinen tentti, kirjallinen ra-

portti yhdesta vapaavalintaisesta tanskan- tai norjankielisestd kaunokirjal-

lisesta teoksesta, hyvaksytysti suoritetut harjoitukset.

Kirjallisuus:

1. Luentomoniste. 120 s.

2. Vapaavalintainen norjan- tai tanskankielinen kaunokirjallinen teos. N.
200 s.

Arviointi: 1-5/ hylatty.

Pakollisuus: P

Lisatiedot: Opetuskielet: tanska, norja ja ruotsi (apukieli), yhteiset luen-

not, harjoitukset korkeintaan 12 opiskelijan ryhmissa.

B Retoriikka ja argumentaatio
Rhetoric and Reasoning

Laajuus: 5op

Koodi: KOTI2006

Ajoitus: 3. vsk kevét

Edeltavat opinnot: KOTI2005 Tanskan ja norjan peruskurssi

Osaamistavoite: Opiskelija osaa tarkastella retoriikan peruskasitteita ja

historiaa ja kayttaa retorisia ja tyyliopillisia analyysimenetelmia, osaa tun-

nistaa ja analysoida retoristen ja tyyliopillisten piirteiden vaikutuksen pu-

hutuissa ja Kirjoitetuissa teksteissa seka kehittédd valmiuksiaan kéytannon

argumentointiin erilaisissa tilanteissa.

Sisaltd: Retoriikan peruskasitteiden lapikdynti. Tunnettujen puheiden

retoriikan ja tyylin analysointia ryhmissa keskustellen. Puheiden pitamista.

Suorituskieli: Ruotsi.

Opetus: Luennot 12 tuntia ja harjoitukset 12 tuntia.

Suoritustapa: Aktiivinen osallistuminen. Suulliset tehtavat. Kirjallinen

kotitentti.

Kirjallisuus:

1. Hellspong, Lennart: Konsten att tala. Handbok i praktisk retorik. 2011.
S. 19-285.
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heter mellan danska/norska och svenska presenteras. Pa 6vningarna foku-
seras sprakforstaelsen med hjalp av muntliga och skriftliga uppgifter.
Examinationssprak: Svenska.

Undervisning: Foreldsningar 16 timmar och évningar 24 timmar.
Prestationskrav: Horforstaelsetest, skriftlig tentamen, en skriftlig rap-
port om ett fritt valbart skonlitterart verk pa danska eller norska, genom-
forda och godkénda dvningar.

Litteratur:

1. Ett kompendium. 120 s.

2. Ett fritt valbart skonlitterart verk pa danska eller norska. Ca 200 s.
Beddmning: 1-5 / underkand.

Valbarhet: O

Ovrig information: Undervisningssprak: danska, norska och svenska
(hjalpsprak), gemensamma forelasningar, 6vningar i grupper pa hogst 12
studenter.

B Retorik och argumentation
Rhetoric and Reasoning

Omfattning: 5sp

Kod: KOTI2006

Tidpunkt: ak 3 varen

Tidigare studier: KOTI12005 Grundkurs i danska och norska

Larandemal: Studenten kan diskutera retorikens grundbegrepp och

historia samt anvanda retoriska och stilistiska analysmetoder, kan identifi-

era och analysera effekten av olika retoriska och stilistiska drag i talade och

skrivna texter och utvecklar sina fardigheter i att anvanda praktisk argu-

mentation i olika situationer.

Innehall: Genomgang av retorikens grundbegrepp. Analys av retorik och

stil i berdmda tal i form av gruppdiskussioner. Framforande av tal.

Examinationssprak: Svenska.

Undervisning: Forelasningar 12 timmar och dévningar 12 timmar.

Prestationskrav: Aktivt deltagande. Muntliga uppgifter. Skriftlig hem-

tentamen.

Litteratur:

1. Hellspong, Lennart: Konsten att tala. Handbok i praktisk retorik. 2011.
S. 19-285.
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Oheislukemisto:

2. Jorgensen, Charlotte & Merete Onsberg: Praktisk argumentation.
Grundbok i retorisk argumentation. 2008.

Arviointi: 1-5/ hylatty.

Pakollisuus: P

B Kontrastiivinen kielioppi
Contrastive Grammar

Laajuus: 5op

Koodi: KOTI2010

Ajoitus: 2. vsk syksy

Edeltavat opinnot: —

Osaamistavoite: Opiskelija osaa analysoida suomenkielisia teksteja ja
kaantaa tekstit ruotsiksi tarkastellen samalla kielten rakenteellisia eroja.
Opiskelija osaa analysoida kriittisesti omia ja muiden teksteja.

Sisaltd: VYleis- ja asiatekstien kadntédmistad ruotsiksi, suomenkielisten
lahtotekstien sekd omien ja muiden ruotsinkielisten kaannosten kriittista
analysointia.

Suorituskieli: Ruotsi.

Opetus: Luennot 16 tuntia ja harjoitukset 10 tuntia.
Suoritustapa: Aktiivinen osallistuminen lahiopetukseen,
harjoitustehtévat.

Kirjallisuus:

1. Oheislukemistona opetusmonisteet.

2. L&hto- ja kohdekielisia rinnakkaisteksteja.

Arviointi: 1-5/ hylatty.

Pakollisuus: P

hyvéksytyt
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Referenslitteratur:

2. Jorgensen, Charlotte & Merete Onsberg: Praktisk argumentation.
Grundbok i retorisk argumentation. 2008.

Beddmning: 1-5 / underkand.

Valbarhet: O

B Kontrastiv grammatik
Contrastive Grammar

Omfattning: 5sp

Kod: KOTI2010

Tidpunkt: a8k 2 hosten

Tidigare studier: —

Larandemal: Studenten kan analysera finsksprakiga texter samt
oversétta texterna till svenska, och samtidigt granska sprakens strukturella
skillnader. Studenten kan analysea egna och andras texter kritiskt.
Innehall: Oversattning av allmanna texter och facktexter till svenska,
kristisk analys av finsksprakiga ursprungstexter samt egna och andras
svenska Oversattningar.

Examinationssprak: Svenska.

Undervisning: Foreldsningar 16 timmar och évningar 10 timmar.
Prestationskrav: Aktivt deltagande i nérstudierna, godkéanda
ovningsuppgifter.

Litteratur:

1. Som kompletterande litteratur kompendium.

2. Ursprungs- och malsprakstexter.

Beddmning: 1-5 / underkand.

Valbarhet: O
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B Elinikdinen kielenkehitys
Lifelong Language Learning

Laajuus: 50p
Koodi: MAISS1302
Ajoitus: 1. vsk kevat
Edeltavat opinnot: —
Osaamistavoite: Opiskelija osaa tunnistaa erilaisia tekijoita, jotka vai-
kuttavat yksilon kaksi- tai monikieliseen kehitykseen elamén eri vaiheissa,
osaa olennaiseen toisen Kielen tutkimukseen viitaten luokitella ja kuvailla
erityypista monikielisyytta ja osaa selvittada seké kansallista etta eurooppa-
laista kielenopetusta olennaisten yhteiskunnallisten ohjausasiakirjojen
tuella.

Sisaltd: Luentoja monikielisen kielen kehityksen erilaisista teorioista. Eri-

laisten monikielisyysméaaritelmien analysointia ja Suomen kielikoulutuk-

sen kriittinen lapikaynti kansallisesta ja eurooppalaisesta nakdkulmasta.

Suorituskieli: Ruotsi.

Opetus: Luennot seké suulliset ja Kirjalliset harjoitukset 20 tuntia.

Suoritustapa: Kirjallinen tentti ja aktiivinen osallistuminen harjoituk-

siin.

Kirjallisuus:

Tenttikirjallisuus:

1. Abrahamsson, Niclas: Andraspraksinlarning. 2009. Studentlitteratur.
250s.

Oheislukemistona:

2. Baker, Colin: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism.
2011. 5t rev. edition. Multilingual Matters. Luvut 1, 2, 5-8 ja 14. TAI
Baker, Colin: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism.
2006. 4t rev. edition. Multilingual Matters. Luvut 1-2, 5-8 ja 14.

3. Sprakboken. En antologi om sprakundervisning och sprakinlarning.
2011. s. 16—37. Saatavilla: http://www.skolverket.se/publikationer?id
=2097

4. Shin, Sarah J.: Bilingualism in Schools & Society: Language, Identity,
and Policy. 2013. Routledge. Luvut 1 ja 9.

5. Ajankohtaisia verkkojulkaisuja opettajan ohjeiden mukaan.

Arviointi: 1-5/ hylatty.

Lisatiedot: Opetuskieli ruotsi.
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B Livslang sprakutveckling
Lifelong Language Learning

Omfattning: 5sp
Kod: MAISS1302
Tidpunkt: &k 1 varen
Tidigare studier: —
Larandemal: Studenten kan identifiera olika faktorer som inverkar pa
individens tva- eller flersprakiga utveckling i olika skeden av livet, kan med
hanvisning till relevant andraspraksforskning kategorisera och beskriva
olika typer av flersprakighet och kan redogora for bade nationell och euro-
peisk sprakundervisning med stod av relevanta samhalleliga styrdoku-
ment.

Innehall: Forelasningar om olika teorier om flersprakig sprakutveckling.

Analys av olika definitioner av flersprakighet och en kritisk genomgang av

sprakutbildningen i Finland i ett nationellt och europeiskt perspektiv.

Examinationssprak: Svenska.

Undervisning: Foreldsningar samt skriftliga och muntliga évningar 20

timmar.

Prestationskrav: Skriftlig tentamen och aktivt deltagande i dvningar.

Litteratur:

Tentamenslitteratur:

1. Abrahamsson, Niclas: Andraspraksinlarning. 2009. Studentlitteratur.
250s.

Kompletterande litteratur:

2. Baker, Colin: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism.
2011. 5% rev. edition. Multilingual Matters. Kapitel 1, 2, 5—8 och 14.
ELLER Baker, Colin: Foundations of Bilingual Education and Bilin-
gualism. 2006. 4t rev. edition. Multilingual Matters. Kapitel 1-2, 5-8
och 14.

3. Sprakboken. En antologi om sprakundervisning och sprakinlarning.
2011. s. 16—37. Tillganglig: http://www.skolverket.se/publikationer?id
=2097

4. Shin, Sarah J.: Bilingualism in Schools & Society: Language, Identity,
and Policy. 2013. Routledge. Kapitel 1 och 9.

5. Aktuella natpublikationer enligt lararens anvisningar.

BedOmning: 1-5 / underkand.

Ovrig information: Undervisningsspraket svenska.
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B Yhteiskunnan ja ty6elaméan monikielisyys
Multilingualism in Society and in Profession

Laajuus: 5op

Koodi: MAISS1303

Ajoitus: 1. vsk syksy—kevat

Edeltavat opinnot: —

Osaamistavoite: Opiskelija osaa selvittda etenkin suomalaisessa yhteis-

kunnassa tehtavaa kielisuunnittelua ja osaa erilaisten ohjausasiakirjojen

avulla kuvailla, miten eri kieliin suhtaudutaan monikielisessa yhteiskun-
nassa.

Sisalto: Luentoja kielisuunnittelusta monikielisen yhteiskunnan nako-

kulmasta, painopisteend Suomi. Kriittistd keskustelua eri kieliin suhtau-

tumisesta muun muassa tyo- ja elinkeinoelamassa sekd ammatti- ja kor-
keakoulukoulutuksessa. Pohditaan miten valtio ja kunnat vaikuttavat ohja-
usasiakirjoillaan eri kielien asemaan monikielisessa yhteiskunnassa.

Suorituskieli: Ruotsi.

Opetus: Luennot 16 tuntia ja harjoitukset 6 tuntia.

Suoritustapa: Aktiivinen osallistuminen luentoharjoituksiin, Kirjalliset

tehtavat.

Kirjallisuus:

1. Mlekov, Katarina & Gill Widell:
arbetsplatsen? 2003.

2. Baker, Colin: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism.
2011. 5th rev. edition. Multilingual Matters. Luvut 3—4, 19. TAI Baker,
Colin: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism. 2006. 4th
rev. edition. Multilingual Matters. Luvut 3—4, 19.

3. Shin, Sarah J.: Bilingualism in Schools & Society: Language, Identity,
and Policy. 2013. Routledge. Luvut 2—5.

4. Erilaisia ohjausasiakirjoja opettajan ohjeiden mukaan.

Oheislukemistona:

5. Ajankohtaista kirjallisuutta opettajan ohjeiden mukaan (50 s).

Arviointi: 1-5/ hylatty.

Hur moter vi mangfalden pa
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B Flersprakighet i samhalle och arbetsliv
Multilingualism in Society and in Profession

Omfattning: 5sp

Kod: MAISS1303

Tidpunkt: ak 1 hosten—varen

Tidigare studier: —

Larandemal: Studenten kan redogora for sprakplanering inom olika

domaner i samhéllet med tyngdpunkt p& Finland och kan med hjalp av

olika styrdokument beskriva hur olika sprak bemdts i ett flersprakigt
samhaélle.

Innehall: Forelasningar om sprakplanering ur ett flersprakigt

samhallsperspektiv med tonvikt pa Finland. Kritisk diskussion om hur

olika sprék bemots bl.a. i arbets- och néaringslivet och inom yrkes- och
hogskoleutbildning. Genomgéang av hur staten och kommunerna genom
olika styrdokument paverkar olika sprak i det flersprakiga samhaéllet.

Examinationssprak: Svenska.

Undervisning: Foreldsningar 16 timmar och évningar 6 timmar.

Prestationskrav: Aktivt deltagande i lektionsévningar,

uppgifter.

Litteratur:

1. Mlekov, Katarina & Gill Widell:
arbetsplatsen? 2003.

2. Baker, Colin: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism.
2011. Kapitel 3—4, 19. ELLER Baker, Colin: Foundations of Bilingual
Education and Bilingualism. 2006. 4t rev. edition. Multilingual Mat-
ters. Kapitel 3—4, 19.

3. Shin, Sarah J.: Bilingualism in Schools & Society: Language, Identity,
and Policy. 2013. Routledge. Kapitel 2—5 .

4. Olika styrdokument enligt lararens anvisningar.

Kompletterande litteratur:

5. Aktuell litteratur enligt lararens anvisningar (50 s).

Beddmning: 1-5 / underkand.

skriftliga

Hur moter vi mangfalden pa
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B Kielikylpy ja muu kaksikielinen opetus
Language Immersion and other Bilingual Education

Laajuus: 5op

Koodi: MAISS1304

Ajoitus: 2. vsk kevat

Edeltavat opinnot: Kielikylvylla monikieliseksi, suositellaan myos Elin-

ikdinen kielenkehitys

Osaamistavoite: Opiskelija osaa analysoida Kielikylvyn ja muun

kaksikielisen opetuksen eroja ja yhtalaisyyksia ajankohtaiseen toisen kielen

tutkimukseen ja yhteiskunnallisiin  ohjausasiakirjoihin  tukeutuen.

Opiskelija osaa tiivistaa, tarkastella kriittisesti seka esitella kirjallisesti ja

suullisesti  kielikylpya ja muuta kaksikielistda opetusta kaésittelevia

tieteellisia tekstejd ja osaa kuvailla kielikylpytutkimuksen ja -opetuksen
valisia kytkoksia pitkalla ajanjaksolla.

Sisalto: Luentoja kansallisesta ja kansainvélisesta kaksikielisen opetuksen

tutkimuksesta painopisteend ruotsin kielen kielikylpyopetus Suomessa.

Luentoja toisen kielen oppimisen teorioiden soveltamisesta erilaisiin

opetustilanteisiin. Luentoja ja kollokvioistuntoja kaksikielisen opetuksen

tyOskentelytavoista sekd oppilaiden oppimisprosesseista ja -tuloksista eri
kouluaineissa peruskoulun aikana.

Suorituskieli: Ruotsi.

Opetus: Luennot, luentoharjoitukset ja kollokvioistunnot 24 tuntia.

Suoritustapa: Aktiivinen osallistuminen ja kirjalliset tehtéavat.

Kirjallisuus:

Kotitentti:

1. Kielikylpya tai muuta kaksikielistd opetusta kasitteleva vaitoskirja, n.
250 sivua.

Oheislukemistona opettajan ohjeiden mukaan:

2. Baker, Colin: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism.
2011. 5% rev. edition. Multilingual Matters. Luvut 10-13. TAI Baker,
Colin: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism. 2006. 4th
rev. edition. Multilingual Matters. Luvut 10—13.

3. Tedick, Diane J., Donna Christian & Tara Williams Fortune:

Immersion Education. Practices, Policies, Possibilities. 2011.

Multilingual Matters.

Bergroth, Mari: Kotimaisten kielten kielikylpy. 2015.

Bjorklund, Siv, Karita Mard-Miettinen & Hanna Turpeinen:

Kielikylpykirja — Sprakbadsboken. 2007.

o s
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B Sprakbad och annan tvasprakig undervisning
Language Immersion and other Bilingual Education

Omfattning: 5sp
Kod: MAISS1304
Tidpunkt: &k 2 varen
Tidigare studier: Flersprakighet via sprakbad, rekommenderas ocksa
Livslang sprakutveckling
Larandemal: Studenten kan analysera skillnader och likheter mellan
sprakbad och annan tvasprakig undervisning utgaende fran aktuell
andraspraksforskning och samhalleliga styrdokument, kan muntligt och
skriftligt presentera, sammanfatta och kritiskt diskutera vetenskapliga
texter om sprakbad och annan tvasprakig undervisning, och kan beskriva
sambandet mellan sprakbadsforskning och -undervisning under en langre
tidsperiod.

Innehall: Forelasningar om nationell och internationell forskning i

tvasprakig undervisning med betoning pa svenskt sprakbad i Finland.

Forelasningar om hur teorier om andraspraksinlarning i olika

undervisningssituationer. Foreldsningar och kollokvier om arbetsmetoder i

tvasprakig undervisning samt om elevers inlarningsprocesser och -resultat

i olika skoldmnen i grundskolan.

Examinationssprak: Svenska.

Undervisning: Forelasningar, lektionsdévningar, kollokvier 24 timmar.

Prestationskrav: Aktivt deltagande och skriftliga uppgifter.

Litteratur:

Hemtentamen:

1. En doktorsavhandling om
undervisning, ca 250 sidor.

Kompletterande litteratur enligt Iararens anvisningar:

2. Baker, Colin: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism.
2011. 5t rev. edition. Multilingual Matters. Kapitel 10-13. ELLER
Baker, Colin: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism.
2006. 4t rev. edition. Multilingual Matters. Kapitel 10—13.

3. Tedick, Diane J., Donna Christian & Tara Williams Fortune:

Immersion Education. Practices, Policies, Possibilities. 2011.

Multilingual Matters.

Bergroth, Mari: Kotimaisten Kkielten kielikylpy. 2015.

Bjorklund, Siv, Karita Mard-Miettinen & Hanna Turpeinen:

Kielikylpykirja — Sprakbadsboken. 2007.

sprakbad eller annan tvasprakig

o &



Vaasan yliopisto

UNIVERSITY OF VAASA

6. Ajankohtaisia artikkeleita kielikylvystd ja muusta kaksikielisesta
opetuksesta opettajan ohjeiden mukaan.

Arviointi: 1-5/ hylatty.

Lisatiedot: Opetuskieli ruotsi.

B Monikielisyyden tutkimisen apuvélineet
Research Tools for Studies in Multilingualism

Laajuus: 5op
Koodi: MAISS1305
Ajoitus: 3. vsk syksy
Edeltavat opinnot: Elinikdinen kielenkehitys
Osaamistavoite: Opiskelija osaa suunnitella ja toteuttaa pienimuotoisia
monikielisyyteen liittyvia tutkimushankkeita, osaa soveltaa monikielisyy-
den tietojaan muodostamalla asianmukaisia kysymyksid ja vaitteitd
lomakkeisiin, havainnointilomakkeisiin ja haastatteluihin, osaa perustella
ja argumentoida valintansa sekd osaa reflektoida omaa oppimisproses-
siaan.

Sisaltd: Luentoja erilaisista tutkimusmenetelmistéd seka aineistonkeruun

ja -kasittelyn periaatteista. Aineistonkeruuharjoituksia sekéd materiaalin

kasittelya olennaiseen monikielisyyttd kasittelevaan Kirjallisuuteen
viitaten. Suullisia ja kirjallisia esitelmia.

Suorituskieli: Ruotsi.

Opetus: Luennot 10 tuntia ja harjoitukset 10 tuntia. Ryhmétyot.

Suoritustapa: Aktiivinen osallistuminen, luokkahuonevierailut, kirjalli-

set ja suulliset esitelmat.

Kirjallisuus:

1. Baker, Colin: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism.
2011. 5th rev. edition. Multilingual Matters. Luku 2. TAl Baker, Colin:
Foundations of Bilingual Education and Bilingualism. 2006. 4t rev.
edition. Multilingual Matters. Luku 2.

2. Patel, Runa & Bo Davidson: Forskningsmetodikens grunder. Att
planera, genomfora och rapportera en undersékning. Studentlitteratur.
2003 (valituin osin opettajan ohjeiden mukaan).

Arviointi: 1-5/ hylatty.

Lisatiedot: Opetuskieli ruotsi.
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6. Aktuella artiklar om sprakbad och annan tvasprakig undervisning
enligt lararens anvisningar.

Beddmning: 1-5 / underkand.

Ovrig information: Undervisningsspraket svenska.

B Verktyg for flersprakighetsstudier
Research Tools for Studies in Multilingualism

Omfattning: 5sp

Kod: MAISS1305

Tidpunkt: ak 3 hosten

Tidigare studier: Livslang sprakutveckling

Larandemal: Studenten kan planera och utféra sma forskningsprojekt

kring flersprakighet, kan tillampa sina kunskaper i flersprakighet genom

att formulera adekvata fragor och pastdenden for enkéter, observations-
scheman och intervjuer, kan motivera sina val och argumentera foér dem
och kan reflektera éver sin inlarningsprocess.

Innehall: Forelasningar om olika forskningsmetoder och om principer

for datainsamling och -bearbetning. Ovningar i materialinsamling och

bearbetning av materialet med hanvisningar till relevant flersprakighets-
litteratur. Muntliga och skriftliga presentationer.

Examinationssprak: Svenska.

Undervisning: Forelasningar 10 timmar och évningar 10 timmar.

Grupparbeten.

Prestationskrav: Aktivt deltagande, klassrumsbesok, skriftliga och

muntliga presentationer.

Litteratur:

1. Baker, Colin: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism.
2011. 5th rev. edition. Multilingual Matters. Kapitel 2. ELLER Baker,
Colin: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism. 2006. 4th
rev. edition. Multilingual Matters. Kapitel 2.

2. Patel, Runa & Bo Davidson: Forskningsmetodikens grunder. Att
planera, genomfora och rapportera en undersdkning. Studentlitteratur
2003 (valda delar enligt lararens anvisningar ).

Beddmning: 1-5 / underkand.

Ovrig information: Undervisningsspraket svenska.
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B Seminaari ja kandidaatintutkielma
B.A. Thesis Seminar

Laajuus: 10 op

Koodi: KOTI2100

Ajoitus: 3. vsk

Edeltavat opinnot: Ruotsin perusopinnot, Tiedonhankintataidot 1.
Osaamistavoite: Opiskelija osaa ohjaajan ohjauksessa suunnitella empii-
risen tutkimuksen, kerété tutkimusaineiston ja analysoida sen valitsemiaan
menetelmia kayttéen, osaa kayttaa eri tietoldhteita ja arvioida niita kriitti-
sesti seka tulkita tuloksiaan relevanttiin kirjallisuuteen tukeutuen, osaa
esitella tutkimuksensa 20—30-sivuisen, tieteellisen kirjoittamisen periaat-
teita noudattavan kandidaatintutkielman muodossa ja osaa tarkastella
kriittisesti omaansa ja muiden tutkielmia seminaari-istunnoissa seka toi-
mia opponenttina.

Sisaltd: Perehtyminen tiedonhaun menetelmiin ja lahteiden kayttdon.
Opiskelija esittelee rajatun tutkimusongelman sek& analysoi ja kasittelee
sitd soveltamalla tutkimusalueen kirjallisuutta. Kandidaatintutkielma laa-
ditaan ja opponoidaan tieteellisten kaytanteiden mukaisesti. Kurssin aika-
na suoritetaan lisaksi Tiedonhankintataidot 2.

Suorituskieli: Ruotsi.

Opetus: Luennot 10 tuntia, seminaaritapaamiset ja Svefix-koulutus 30
tuntia. Kurssi Tiedonhankintataidot 2 (Tritonia).

Suoritustapa: Aktiivinen osallistuminen luennoilla ja seminaaritapaami-
sissa seké hyvéksytty kandidaatintutkielma (20—30 s.).

Kirjallisuus: Opettajan ohjeiden mukaan.

Arviointi: 1-5/ hylatty.

Pakollisuus: P

Lisatiedot: Kandidaatinseminaarin jalkeen opiskelija Kirjoittaa kypsyys-
naytteen. Kandidaatintutkielmat tarkistetaan Turnitin-plagiaatintunnistus-
jarjestelmalla.
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B Kandidatseminarium och avhandling
B.A. Thesis Seminar

Omfattning: 10 sp

Kod: KOTI2100

Tidpunkt: a8k 3

Tidigare studier: Grundstudierna i svenska, Tiedonhankintataidot 1.
Larandemal: Studenten kan under handledning planera en empirisk
undersdkning samt med valda metoder genomfoéra materialinsamlingen
och analysera materialet, kan kritiskt utvardera och anvanda olika infor-
mationskéllor och tolka sina resultat med hjélp av relevant litteratur, kan
presentera sin undersokning i form av en kandidatavhandling pa 20—-30
sidor vilken foljer principerna for vetenskapligt skrivande och kan kritiskt
diskutera sin egen och andras avhandlingar pa seminariemoten och fun-
gera som opponent.

Innehall: Studenten bekantar sig med informationsstkningsmetoder och
anvandningen av kallor. Studenten presenterar ett avgransat forsknings-
problem samt analyserar och behandlar det genom att tillampa relevant
litteratur inom forskningsomradet. Kandidatavhandlingen sammanstalls
och opponeras enligt vetenskaplig praxis. Under kursen avlaggs ytterligare
Tiedonhankintataidot 2.

Examinationssprak: Svenska.

Undervisning: Forelasningar 10 timmar, seminariemdten och Svefix-
utbildning 30 timmar. Kursen Tiedonhankintataidot 2 (Tritonia).
Prestationskrav: Aktivt deltagande i foreldsningar och seminarieméten
samt en godkand kandidatavhandling (20—30 sidor).

Litteratur: Enligt lararens anvisningar.

Beddmning: 1-5 / underkand.

Valbarhet: O

Ovrig information: Efter kandidatseminariet ska studenten skriva ett
mognadsprov. Kandidatavhandlingarna granskas med Turnitin, systemet
for plagiatkontroll.
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B Kypsyysnayte
B.A. Essay Exam

Laajuus: 0 op

Koodi: KNAY2001/2002

Ajoitus: 3. vsk

Edeltavat opinnot: KOTI12100 Seminaari ja kandidaatintutkielma
Osaamistavoite: Kandidaatin tutkintoa varten kirjoitettavassa kypsyys-
naytteessa opiskelijan tulee osoittaa perehtyneisyyttd kandidaatintutkiel-
man alaan seka didinkielen (suomi tai ruotsi) taitoa.

Sisalto: Kypsyysnaytteen pituus on kasin Kirjoitettuna noin yksi konsep-
tiarkki (nelja sivua, n. 500 sanaa). Kirjoitelma on esseetyyppinen, tutkiel-
man aihepiiriin liittyvasta aiheesta kirjoitettu, analyyttinen ja ehyt koko-
naisuus, jossa opiskelija esittelee ja analysoi tutkimuksensa aineistoa, tut-
kimusmenetelmia tai tuloksia.

Suorituskieli: Suomi tai ruotsi.

Suoritustapa: Kirjallinen tentti.

Arviointi: Hyvaksytty / hylatty.

Pakollisuus: P

Lisatiedot: Katso tarkemmat tiedot opinto-oppaan kohdista Kandidaatin
tutkinnon kypsyysnayte sekd Kypsyysnaytteen kirjoittaminen ja sen hyvak-
syminen.
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B Mognadsprov
B.A. Essay Exam

Omfattning: O sp

Kod: KNAY2001/2002

Tidpunkt: a8k 3

Tidigare studier: KOTI2100 Kandidatseminarium och avhandling
Larandemal: Mognadsprovet for kandidatexamen ska pavisa att studen-
ten ar insatt i det amnesomrade som behandlas i avhandlingen, samt att
han/hon beharskar modersmalet (finska eller svenska).

Innehall: Mognadsprovets langd ar cirka ett konceptark (fyra sidor, ca
500 ord). Studenten ska skriva en analytisk och valstrukturerad uppsats
dér han/hon presenterar och analyserar avhandlingens material, forsk-
ningsmetoder och resultat.

Examinationssprak: Finska eller svenska.

Prestationskrav: Skriftlig tentamen.

Beddmning: Godkand / underkand.

Valbarhet: O

Ovrig information: Se studiehandboken under Mognadsprov for kandi-
datexamen samt Skrivande och godkéannande av mognadsprov.
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Syventavat opinnot

B Teksti ja genre monikielisissd konteksteissa
Text and genre in multilingual contexts

Laajuus:5op

Koodi: MAISS2306

Ajoitus: Maisteriopintojen 1. vsk syksy

Edeltavat opinnot: MAISS1301, MAISS1302, MAISS1303, MAISS1304,

MAISS1305

Osaamistavoite: Opiskelija osaa analysoida ja kuvailla teksteja genre-

pedagogisesta nakdkulmasta huomioiden monikieliset yksilot sekd osaa

soveltaa oppimaansa kdytannon harjoituksissa.

Sisalto: Luentoja genre-pedagogisista tydskentelytavoista seké koululle ja

ympéroivélle yhteiskunnalle tyyppillisiin tekstilajeihin liittyvia harjoituk-

sia.

Suorituskieli: Ruotsi.

Opetus: Luennot 8 tuntia ja kollokvioistunnot 12 tuntia.

Suoritustapa: Aktiivinen osallistuminen luentoharjoituksiin, kirjalliset

tehtavat.

Kirjallisuus: Oheislukemistoa opettajan ohjeiden mukaan (n. 350 sivua):

1. Gibbons, Pauline: Stark spraket, stark larandet. Sprak- och
kunskapsutvecklande arbetssatt for och med andrasprakselever i
klassrummet. 2006.

2. Gibbons, Pauline: Lyft spraket, lyft tankandet. Sprak och larande.
2010.

3. Johansson, Britt & Anniga Sandell
genrepedagogik i praktiken. 2010.

4. Polias, John & Bodil Hedeboe: Genrebyran. En sprakpedagogisk
funktionell grammatik i kontext. 2008.

Arviointi: 1-5/ hylatty.

Ring: Lat spraket bara:
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FOrdjupade studier

B Text och genre i flersprakiga kontexter
Text and genre in multilingual contexts

Omfattning: 5sp

Kod: MAISS2306

Tidpunkt: Magisteristudier: ak 1 hosten

Tidigare studier: MAISS1301, MAISS1302, MAISS1303, MAISS1304,

MAISS1305

Larandemal: Studenten kan analysera och beskriva texter ur ett

genrepedagogiskt perspektiv med tanke pa flersprakiga individer och

tilldmpa det inlarda i praktiska évningar.

Innehall: Forelasningar om genrepedagogiska arbetssatt samt Gvningar i

textgenrer typiska for skolan och for det omgivande samhallet.

Examinationssprak: Svenska.

Undervisning: Forelasningar 8 timmar och kollokvier 12 timmar.

Prestationskrav: Aktivt deltagande i lektionsdvningar, skriftliga

uppgifter.

Litteratur: Referenslitteratur enligt lararens anvisningar (ca 350 sidor):

1. Gibbons, Pauline: Stark spraket, stark larandet. Sprak- och
kunskapsutvecklande arbetssatt for och med andrasprakselever i
klassrummet. 2006.

2. Gibbons, Pauline: Lyft spraket, lyft tankandet. Sprak och larande.
2010.

3. Johansson, Britt & Anniga Sandell
genrepedagogik i praktiken. 2010.

4. Polias, John & Bodil Hedeboe: Genrebyran. En sprakpedagogisk
funktionell grammatik i kontext. 2008.

Beddmning: 1-5 / underkand.

Ring: Lat spraket bara:
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B Pohjola ajassa
Scandinavia in Time

Laajuus: 5op

Koodi: KOTI1204

Ajoitus: Maisteriopintojen 1. vsk syksy

Edeltavat opinnot: KOTI2005 Tanskan ja norjan peruskurssi
Osaamistavoite: Opiskelija osaa maaritelld pohjoismaisen yhteistyon
kasitteen ja yhteistydon edellytykset, osaa pohtia omaa ja muiden
Pohjoismaiden kansalaisten roolia pohjoismaisessa yhteisossa sekd osaa
verrata Pohjoismaita ja niiden arvoja Pohjoismaiden ulkopuolisiin maihin.
Sisalto: Kurssilla keskitytaan tapahtumiin, jotka ovat vaikuttaneet siihen,
ettd Pohjolasta on muodostunut yhteistytta tekeva ja rajoja rikkova alue.
Ajankohtaisia aiheita kasittelevien tekstien ja keskustelujen kautta
maaritelladn ne edellytykset, jotka ovat mahdollistaneet muun muassa
pohjoismaisen hyvinvointimallin, pohjoismaisen kielisopimuksen ja
pohjoismaisen ympéaristdyhteistyon.

Suorituskieli: Ruotsi.

Opetus: Luennot 20 tuntia.

Suoritustapa: Aktiivinen osallistuminen keskusteluihin,
palautustehtéva (5 s).

Kirjallisuus: Valikoima artikkeleita ja esseitd pohjoismaisilla kielilla
opettajan ohjeiden mukaan.

Arviointi: 1-5/ hylatty.

Lisatiedot: Kaikki opetus tapahtuu tanskaksi, norjaksi tai ruotsiksi.

kirjallinen

B Kielitieteen syventava kollokvio
Advanced Colloquium in Linguistics

Laajuus: 10 op

Koodi: KEYR3013

Ajoitus: Maisteriopintojen 2. vsk syksy

Edeltavat opinnot: —

Osaamistavoite: Opiskelija osaa syventdd ja laajentaa ajankohtaisen
kielitieteellisen  kirjallisuuden pohjalta nakemystddn kielestd ja
kielentutkimuksesta, erityisesti nordistiikasta, osana kansainvalista
kielentutkimusta ja monitieteisté keskustelua. Opiskelija pystyy osallistu-
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M Norden i tiden
Scandinavia in Time

Omfattning: 5sp

Kod: KOTI1204

Tidpunkt: Magisteristudier: ak 1 hosten

Tidigare studier: KOTI2005 Grundkurs i danska och norska
Larandemal: Studenten kan definiera det nordiska samarbetet och
forutsattningarna for det, kan reflektera 6ver sin egen och de &vriga
nordbornas roll i den nordiska gemenskapen och kan jamféra de nordiska
landerna och deras varden med lander utanfor Norden.

Innehall: Under kursen fokuseras handelser som har bidragit till att
Norden har blivit ett samarbetande och gransbrytande omrade. Genom
textlasning och diskussioner om aktuella teman definieras de
forutsattningar som har modjliggjort bland annat den nordiska
vélfardsmodellen, den nordiska sprakkonventionen och det nordiska
miljosamarbetet.

Examinationssprak: Svenska.
Undervisning: Forelasningar 20 timmar.
Prestationskrav: Aktivt deltagande i
inlamningsuppgift (5 s.).

Litteratur: Ett urval artiklar och essaer pa nordiska sprak enligt lararens
anvisningar.

Beddmning: 1-5 /7 underkand.

Ovrig information: All undervisning sker pd danska, norska eller
svenska.

diskussioner,  skriftlig

B Fordjupade kollokvium i sprakvetenskap
Advanced Colloquium in Linguistics

Omfattning: 10 sp

Kod: KEYR3013

Tidpunkt: Magisterstudier: ak 2 hosten

Tidigare studier: —

Larandemal: Studenten kan med stod av aktuell sprakvetenskaplig litte-
ratur fordjupa och utvidga sin uppfattning om sprak och sprékforskning,
speciellt om nordistik som en del av internationell sprakforskning och
tvarvetenskaplig diskussion, kan delta i vetenskaplig och samhallelig dis-
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maan oman alansa tieteelliseen ja yhteiskunnalliseen keskusteluun (esim.

tieteestd keskustelemiseen, argumentointiin ja tieteellisen Kirjallisuuden

kriittiseen arviointiin) ja osaa muodostaa kokonaiskuvan joistakin

keskeisista kielentutkimuksen osa-alueista sekd synteeseja aiemmin

omaksumiensa kielitieteellisten teorioiden ja metodien pohjalta.

Sisaltd: Opintojakso koostuu seuraavista Kielitieteen osa-alueista:

pohjoismainen Kkielialue ja pohjoismaiset kielet (nordistiikka), ruotsin

kielen vaihtelu ja muuttuminen (kielihistoria), nimiston- ja

murteidentutkimus, tekstintutkimus, ammattikielet ja terminologiaoppi

sekd monikielisyys ja -kulttuurisuus. Opiskelijat Kirjoittavat analyyttisen

esseen yhdestd nordistiikan klassikosta ja kirja-arvion yhdestd uudesta

pohjoismaisesta  vaitoskirjasta.  Tieteellisen  kirjoittamisen  liséksi

opintojaksoon sisaltyy akateemisia keskustelutilanteita.

Suorituskieli: Ruotsi.

Opetus: Kollokviotydskentely 20 tuntia.

Suoritustapa: Aktiivinen osallistuminen keskusteluihin seké kirjatentti,

pohdiskeleva essee ja kirja-arvio.

Kirjallisuus:

1. Pettersson, Gertrud: Svenska spraket under sjuhundra ar. 2. painos.
2005.

2. Tieteellisia aikakauslehtiartikkeleita opettajan ohjeiden mukaan.

3. Sprakoch stil 22:1. 2012.

4. Pohjoismaisten kielten alaan kuuluva vaitdskirja opettajan ohjeiden
mukaan.

5. Nordistiikan klassikkoteos (monografia) opettajan ohjeiden mukaan.

Arviointi: 1-5/ hylatty.

Pakollisuus: P

Lisatiedot: Pakollinen lasné&olo.

M Tieteellinen kirjoittaminen ruotsiksi
Academic Writing in Swedish

Laajuus: 5op

Koodi: MAISS3001

Ajoitus: Maisteriopintojen 1. vsk kevéat

Edeltavat opinnot: Ruotsin kielen aineopinnot

Osaamistavoite: Opiskelija osaa kirjoittaa tyylillisesti ja kielellisesti hy-
vid ruotsinkielisia tieteellisia teksteja, keskustella niista ja pohtia niité teks-
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kussion inom sitt eget omrade (t.ex. i diskussion om vetenskap, argumen-

tation och kritisk utvardering av vetenskaplig litteratur), kan bilda en hel-

hetsbild av nagra centrala omraden inom sprakforskning och kan skapa

synteser med hjalp av tidigare inlarda sprakvetenskapliga teorier och me-

toder.

Innehall: Kursen bestdr av foljande delar av sprakvetenskap: nordiskt

sprakomrade och nordiska sprak, svenska sprakets variation och forand-

ring (sprékhistoria), namn- och dialektforskning, textforskning, facksprak

och terminologi samt flersprakighet och mangkulturalism. Studenten skri-

ver en analytisk esséa om ett klassiskt verk inom nordistik samt en bokre-

cension om en ny nordisk doktorsavhandling. Utdver vetenskapligt skri-

vande innefattar kursen diskussionsinldagg och akademiska debatter.

Examinationssprak: Svenska.

Undervisning: Kollokvieméten 20 timmar.

Prestationskrav: Aktivt deltagande i diskussioner samt en boktenta,

resonerande essé och bokrecension.

Litteratur:

1. Pettersson, Gertrud: Svenska spraket under sjuhundra &r. 2 uppl.
2005.

2. Vetenskapliga artiklar enligt lararens anvisningar.

3. Sprakoch stil 22:1. 2012.

4

En doktorsavhandling inom nordiska sprak enligt lararens
anvisningar.

5. Ett klassiskt verk inom nordistik (monografi) enligt lararens
anvisningar.

Beddmning: 1-5 / underkand.
Pakollisuus: O
Ovrig information: Obligatorisk narvaro.

B Att skriva vetenskapligt pa svenska
Academic Writing in Swedish

Omfattning: 5sp

Kod: MAISS3001

Tidpunkt: Magisteristudier: k 1 varen

Tidigare studier: Amnesstudierna i svenska.

Larandemal: Studenten kan skriva vetenskapliga texter som stilistiskt
och sprakligt motsvarar god svensk vetenskaplig text, diskutera och reflek-
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tilajin ndkdkulmasta sek& hyddyntda néin saamiaan tietoja oman tieteelli-

sen tekstin (maisteritutkielman) kirjoittamisessa.

Sisaltd: Luentoja tieteellisestd tekstista tekstilajina ja ruotsinkielisen tie-

teellisen tekstin ominaispiirteista. Opiskelija kirjoittaa itse lyhyehkoja tie-

teellisia teksteja (tiivistelma, tutkimussuunnitelma). Opiskelija analysoi

ruotsinkielisia tieteellisia teksteja tekstilajin ja tyylin nakékulmasta. Opis-

kelija paivittaa tietonsa tieteellisesta kirjoittamisesta ruotsin kielella.

Suorituskieli: Ruotsi.

Opetus: Luennot 12 tuntia ja harjoitukset 8 tuntia.

Suoritustapa: Aktiivinen osallistuminen. Luentoja. Kirjoitustytpajoja,

joissa opiskelijat analysoivat ja muokkaavat omia ja toisten kirjoittamiaan

teksteja.

Kirjallisuus: Noin 100 sivua opettajan ohjeiden mukaan:

1. Vapaavalintainen opas tieteelliseen Kkirjoittamiseen.

2. Ajankohtaisia ruotsinkielisia artikkeleita, jotka liittyvat tieteelliseen
kirjoittamiseen ruotsin kielell&.

Arviointi: 1-5/ hylatty.

Lisatiedot: Opetuskieli ruotsi.

B Kielikylvyn ja monikielisyyden asiantuntijuus
Expertise in Language Immersion and Multilingualism

Laajuus: 5op

Koodi: MAISS2302

Ajoitus: Maisteriopintojen 1. vsk kevéat

Edeltavat opinnot: MAISS1301, MAISS1302, MAISS1303, MAISS1304,
MAISS1305

Osaamistavoite: Opiskelija osaa etsia ja valikoida mielekéasta Kielikylpya
ja/tai monikielisyytta kasittelevia ajankohtaisia tutkimuksia syventaakseen
valitsemansa aiheen tuntemusta ja osaa vélittdd néitd syventyneita
tietojaan digitaalisen kertomuksen avulla.

Sisalto: Itsendisia kirjallisuusopintoja liittyen kielikylpyyn/monikielisyy-
teen. Yksiloharjoituksia tai paritydskentelya opettajan ohjeiden mukaan.
Suorituskieli: Ruotsi.

Opetus: Luennot 6 tuntia, verkkokurssi.

Suoritustapa: Kirjallisia harjoituksia ja digitaalinen kertomus.
Kirjallisuus: Oheislukemistona monikielisyytta kasittelevaa tieteellista
kirjallisuutta yhteistydssa opettajan kanssa (n. 500 sivua).

Arviointi: 1-5/ hylatty.
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tera kring vetenskapliga svenska texter som genre och utnyttja de erhallna
kunskaperna infor det egna skrivandet av avhandling pro gradu.

Innehall: Forelasningar om vetenskaplig text som genre och sardrag i
vetenskaplig svensk text. Studenten skriver kortare vetenskapliga texter
(sammandrag, forskningsplan).  Studenten analyserar vetenskapliga
svenska texter med tanke pa genre och stilval. Studenten uppdaterar sina
kunskaper om vetenskaplig svenska.

Examinationssprak: Svenska.

Undervisning: Forelasningar 12 timmar och 6vningar 8 timmar.
Prestationskrav: Aktivt deltagande. Forelasningar. Skrivverkstader dar
studenterna analyserar och bearbetar sina egna och varandras texter.
Litteratur: Ca 100 sidor enligt lararens anvisningar:

1. Envalfri handbok i vetenskapligt skrivande.

2. Aktuella artiklar med anknytning till vetenskaplig svenska.
Beddmning: 1-5 / underkand.

Ovrig information: Undervisningssprak svenska.

B Expertis i sprdkbad och flersprakighet
Expertise in Language Immersion and Multilingualism

Omfattning: 5sp

Kod: MAISS2302

Tidpunkt: Magisteristudier: k 1 varen

Tidigare studier: MAISS1301, MAISS1302, MAISS1303, MAISS1304,
MAISS1305

Larandemal: Studenten kan soka och vélja relevant aktuell forskning
kring sprakbad och/eller flersprakighet for att fordjupa sina kunskaper
inom det valda temat och formedla sina fordjupade kunskaper genom en
digital beréttelse.

Innehall: Sjalvstandiga litteraturstudier kring sprakbad/flersprakighet.
Individuellt arbete eller pararbete enligt lararens anvisningar.
Examinationssprak: Svenska.

Undervisning: Foreldsningar 6 timmar, natkurs.

Prestationskrav: Skriftliga 6vningar och digital beréattelse.

Litteratur: Referenslitteratur: vetenskaplig litteratur kring flersprakighet
i samrad med lararen (ca 500 sidor).

Beddmning: 1-5 / underkand.
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B Ruotsi toisena kielena monikielisessa diskurssissa
Swedish as a Second Language in a Multilingual Discourse

Laajuus: 5op

Koodi: MAISS2305

Ajoitus: Maisteriopintojen 1. vsk kevat

Edeltavéat opinnot: MAISS1301, MAISS1302, MAISS1303, MAISS1304,

MAISS1305

Osaamistavoite: Opiskelija osaa keskustella erilaisista opetustarpeista

ruotsi  toisena kielend -opetuksessa huomioiden ajankohtaisen

kielirakenteita, kielen prosessointia ja kulttuurintuntemusta kasittelevan

tutkimuksen, sekd havainnoida ja analysoida ruotsin Kielen opetusta

aidoissa luokkahuonetilanteissa ja arvioida oppilaiden teksteja.

Sisalto: Seka kielitieteellisia ettd didaktisia luentoja aihealueesta ruotsi

toisena kielena (lukuun ottamatta ruotsin kielikylpyd). Ryhmékeskusteluja

ja luokkahuonevierailuja.

Suorituskieli: Ruotsi.

Opetus: Luennot, kollokvioistunnot ja luokkahuonevierailut yhteensa 24

tuntia.

Suoritustapa: Aktiivinen osallistuminen, Kirjallinen raportti ja tentti.

Kirjallisuus: Opettajan ohjeiden mukaan (n. 400 sivua):

1. Hyltenstam, Kenneth & Inger Lindberg (red.): Svenska som
andrasprak - i forskning, undervisning och samhalle. 2. painos. 2013.

2. Flyman Mattson, Anna & Gisela Hakansson: Bedomning av svenska
som andrasprak. 2010.

3. Ajankohtaisia artikkeleita ruotsin kielen opetuksesta Suomessa.

Arviointi: 1-5/ hylatty.

Lisatiedot: Opetuskieli ruotsi.

B Kielen ja sisallon integrointi kielikylvyssa ja muussa
sisaltopainotteisessa kielenopetuksessa

Language and Content in Language Immersion and other Content-Based
Language Teaching

Laajuus: 5op
Koodi: MAISS2308
Ajoitus: Maisteriopintojen 1. vsk kevéat
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B Svenska som andrasprak i en flersprakig diskurs
Swedish as a Second Language in a Multilingual Discourse

Omfattning: 5sp

Kod: MAISS2305

Tidpunkt: Magisteristudier: 8k 1 varen

Tidigare studier: MAISS1301, MAISS1302, MAISS1303, MAISS1304,

MAISS1305

Larandemal: Studenten kan diskutera aktuell forskning kring

sprakstrukturer, sprakprocessning och kulturkdnnedom med tanke pa

olika undervisningsbehov inom svenska som andrasprak, observera och

analysera svenskundervisning i praktiken genom klassrumsbesdk och

utvardera elevtexter.

Innehall: Saval lingvistiskt som didaktiskt orienterade forelasningar om

amnesomradet svenska som andrasprak (férutom sprakbadet i svenska).

Gruppdiskussioner och klassrumsbesok.

Examinationssprak: Svenska.

Undervisning: Forelasningar, kollokvier, klassrumsbesok sammanlagt

24 timmar.

Prestationskrav: Aktivt deltagande, skriftlig rapport och tentamen.

Litteratur: Enligt lararens anvisningar (ca 400 sidor):

1. Hyltenstam, Kenneth & Inger Lindberg (red.): Svenska som
andrasprak - i forskning, undervisning och samhalle. 2. uppl. 2013.

2. Flyman Mattsson, Anna & Gisela Hakansson: Beddémning av svenska
som andrasprak. 2010.

3. Aktuella artiklar om svenskundervisningen i Finland.

Beddmning: 1-5 / underkand.

Ovrig information: Undervisningsspraket svenska.

B Integrering av sprak och amne i sprakbad och annan
amnesbaserad sprakundervisning

Language and Content in Language Immersion and other Content-Based
Language Teaching

Omfattning: 5sp
Kod: MAISS2308
Tidpunkt: Magisteristudier: k 1 varen
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Edeltavat opinnot: MAISS1301, MAISS1302, MAISS1303, MAISS1304,
MAISS1305, Teksti ja tyylilaji monikielisissad konteksteissa
Osaamistavoite: Opiskelija osaa tarkastella kriittisesti ja soveltaa kielen
ja sisallén integroinnin periaatteita, osaa suunnitella ja arvioida toisen
kielen aineenopetuksen kielellisia tavoitteita eri vuosikursseilla sekd osaa
tunnistaa luokkahuonetydskentelyyn luonnollisesti sisdltyvan kielen.
Sisaltd: Luentoja ja keskusteluja Kielen ja sisallon integroinnista kielen-
opetuksessa. Opetuskokonaisuuden suunnittelu ja esittely keskittyen Kie-
lellisiin tavoitteisiin ja opettajan kielelliseen rooliin kielikylvyssa tai muus-
sa sisaltdopainotteisessa kielenopetuksessa. Luokkahuonehavainnoinnit ja
siitd raportointi.

Suorituskieli: Ruotsi.

Opetus: Luennot 16 tuntia, harjoitukset ja kollokviot 16 tuntia. Luokka-

huonehavainnoinnit.

Suoritustapa: Aktiivinen osallistuminen,

kirjalliset ja suulliset tehtavat.

Kirjallisuus: Opettajan ohjeiden mukaan (noin 130 sivua):

1. Axelsson et al.: Amne och sprék — Sprakliga dimensioner i amnesun-
dervisningen. 2006. http://www.pedagogstockholm.se/Web/Core/Pa-
ges/Special/DocumentServiceDocument.aspx?fileid=a3c5d2ff4b60442
88e3f405c52ecalll

2. Greppa spraket! Amnesdidaktiska perspektiv pa flersprékighet. 2012.
http://www.skolverket.se/om-skolverket/visa-enskild-publikation?__
xurl_=http%3A%2F%2Fwwwb5.skolverket.se%2Fwtpub%2Fws%2Fskol
bok%2Fwpubext%2Ftrycksak%2FRecord%3Fk%3D2573.

3. Ajankohtaisia kansainvalisia artikkeleita kielen ja sisallén integroinnis-
ta.

4. Sprakbadsmaterial-portaalin materiaalipaketti. http://lipas.uwasa.fi/
hut/svenska/sprakbadsmaterial/.

5. Grandell, C., N. Hovi, B. Kaskela-Nortamo, K. Mard & T. Young (red.):
Arbetssatt och undervisningsmetoder i sprakbad. Kompendium 2: Te-
maundervisning och stationer i sprakbad. 1995.

6. Bjorklund, S., M. Buss, M. Heikkinen, Ch. Laurén & H. Vesiméki: Ar-
betssatt och undervisningsmetoder i sprakbad. Kompendium 3: Sprak-
badselevers mote med narmiljén. 1996.

7. Bjorklund, S., B. Kaskela-Nortamo, M. Kvist, H. Lindfors & M. Tall-
gard: Att uppmuntra till sprak i spradkbadsgrupper. Kompendium 4.
20065.

Arviointi: 1-5/ hylatty.

Lisatiedot: Opetuskieli ruotsi.

luokkahuonehavainnoinnit,
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Tidigare studier: MAISS1301, MAISS1302, MAISS1303, MAISS1304,

MAISS1305, Text och genre i flersprakiga kontexter

Larandemal: Studenten kan kritisk granska samt tillampa olika principer

for integrering av sprak och innehall, kan planera och utvardera sprakliga

mal i &amnesundervisning pa ett andrasprak i olika arskurser och kan iden-
tifiera det sprak som naturligt hor inop med klassrumsarbete.

Innehall: Forelasningar och diskussion om integrering av sprak och amne

i sprakundervisning. Planering och presentation av en undervisningshelhet

med fokus pa sprakliga mal och lararens sprakliga roll i sprakbad eller i

annan amnesbaserad sprakundervisning. Klassrumsobservationer med

tillhérande rapportering.

Examinationssprak: Svenska.

Undervisning: Foreldsningar 16 timmar, 6vningar och kollokvier 16

timmar. Klassrumsobservationer.

Prestationskrav: Aktivt deltagande, klassrumsobservationer, skriftliga

och muntliga uppgifter.

Litteratur: Enligt lararens anvisningar (ca 130 sidor):

1. Axelsson et al.: Amne och sprék — Sprakliga dimensioner i amnesun-
dervisningen. 2006. http://www.pedagogstockholm.se/Web/Core/Pa-
ges/Special/DocumentServiceDocument.aspx?fileid=a3c5d2ff4b60442
88e3f405c52ecalll

2. Greppa spraket! Amnesdidaktiska perspektiv pa flersprékighet. 2012.
http://www.skolverket.se/om-skolverket/visa-enskild-publikation?__
xurl_=http%3A%2F%2Fwwwb5.skolverket.se%2Fwtpub%2Fws%2Fskol
bok%2Fwpubext%2Ftrycksak%2FRecord%3Fk%3D2573.

3. Aktuell internationell litteratur om integrering av sprak och amne.

4. Materialpaketen i portalen Sprakbadsmaterial. http://lipas.uwasa.fi/
hut/svenska/sprakbadsmaterial/.

5. Grandell, C., N. Hovi, B. Kaskela-Nortamo, K. Méard & T. Young (red.):
Arbetssatt och undervisningsmetoder i sprakbad. Kompendium 2: Te-
maundervisning och stationer i sprakbad. 1995.

6. Bjorklund, S., M. Buss, M. Heikkinen, Ch. Laurén & H. Vesimaki: Ar-
betssatt och undervisningsmetoder i sprdkbad. Kompendium 3:
Sprakbadselevers méte med narmiljon. 1996.

7. Bjorklund, S., B. Kaskela-Nortamo, M. Kvist, H. Lindfors & M. Tall-
gard: Att uppmuntra till sprék i sprédkbadsgrupper. Kompendium 4.
2005.

Beddmning: 1-5 / underkand.

Ovrig information: Undervisningsspraket svenska.
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B Tutkielma ja tutkielmaseminaari
M.A. Thesis and Seminar

Laajuus: Alku- ja valiraportti 10 op, pro gradu -tutkielma 30 op

Koodi: MAISS3099 ja MAISS3100

Ajoitus: Maisteriopintojen 2. vsk

Edeltavat opinnot: —

Osaamistavoite: Opiskelija osaa laatia tieteellisen tutkimusasetelman ja
toteuttaa sen, osaa kayttaa eri tietolahteitd ja arvioida niita kriittisesti,
kykenee itsendiseen tiedon tuottamiseen ja soveltamiseen, osaa laatia
tieteellisen kirjoittamisen periaatteita noudattavan tutkielman ja hallitsee
tieteellisen keskustelun perustaidot, osaa keskustella kriittisesti omastaan
ja muiden tutkielmista seminaari-istunnoissa seka toimia opponenttina.
Sisaltd: Oman tutkimuksen suunnittelu, toteuttaminen ja raportointi seka
suullisesti ettéd kirjallisesti tieteellistd kaytantdd noudattaen. Muiden
opiskelijoiden tekstien opponointi, kommentointi sekd keskusteluun
osallistuminen.

Suorituskieli: Ruotsi.

Opetus: Seminaari-istunnot 30 tuntia.

Suoritustapa: Aktiivinen osallistuminen seminaari-istuntoihin, alku- ja
véliraportin laatiminen, opponenttina toimiminen seké tutkielma n. 70—
100 sivua.

Kirjallisuus: Opettajan ohjeiden mukaan.

Arviointi: Alku- ja véaliraportti: hyvaksytty / hylétty; pro gradu -tutkiel-
ma: katso arvostelu osoitteesta: http://www.uva.fi/fi/for/student/studies/
graduation/languages_and_communication/thesis/arvostelu.pdf/.
Lisatiedot: Pro gradu -tutkielmat tarkistetaan Turnitin-plagiaatintunnis-
tusjarjestelmalla.
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B Magisterseminarium och avhandling
M.A. Thesis and Seminar

Omfattning: Planeringsuppsats och mellanrapport 10 sp, avhandling pro
gradu 30 sp

Kod: MAISS3099 ja MAISS3100

Tidpunkt: Magisterstudier: ak 2

Tidigare studier: —

MaAl: Studenten kan utarbeta en vetenskaplig forskningsplan och genom-
fora den, kan anvanda olika informationskallor och utvérdera dem kritiskt,
formar sjalvstandigt utveckla ny kunskap och tillampa den, kan utarbeta en
avhandling enligt principer for vetenskapligt skrivande och behéarskar
grundfardigheter for vetenskaplig diskussion, kan kritiskt diskutera sin
egen och andra studenters avhandlingar under seminarieméten samt fun-
gera som opponent.

Innehall: Studenten planerar, genomfor och rapporterar den egna forsk-
ningen bade muntligt och skriftligt. Studenten iakttar god vetenskaplig
praxis. Studenten opponerar och kommenterar andra studenters texter
samt deltar i diskussioner.

Examinationssprak: Svenska.

Undervisning: Seminarieméten 30 timmar.

Prestationskrav: Studenten deltar aktivt i seminariemoten, utarbetar
planeringsuppsats och mellanrapport, fungerar som opponent samt utar-
betar en avhandling pa ca 70—100 sidor.

Litteratur: Enligt 6verenskommelse med handledare.

Beddmning: Se: http://www.uva.fi/fi/for/student/studies/graduation/
languages_and_communication/thesis/bedomning.pdf/.

Ovrig information: 10 sp registreras efter mellanrapporten, oppone-
ringen och seminariemdtena. Avhandlingarna granskas med Turnitin, sy-
stemet for plagiatkontroll.



